
Kiinaszombat, 1S85. *>•) 12. szám. Hatodik évfolyam.
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Szerkesztőségi iro d a :
R.-szombat, Losonczi ut 24. sz. 
Mo intézendő a lap szellemi 
részét érdeklő minden közle

mény és levelezés.

Bél mentetten levelek nem fo
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak vissza.

Előfizetési d í j :
Fsrész évre . . . .  4 írt.V

Kél é v r e ...................... 2 írt
Negyed évre . . . .  1 írt.

Kgves szám ára 10 kr.

VEGYES TARTALMÚ HETILAP.

M K O J E V . E X I K  M I X D K X  H Ű T  V A S Í K V A r J Í V

K iad ó -h iva ta l:
If.-szombat, Losonczi-utcza 24. 
sz. Rábely Miklós könyvnyom
dájában. — Ide intézetniük a 
kiadóhivatalt illető előfizetési 
pénz-, hirdetmény-, nviltter- 

és felszólamlások.

H irdetési díj:
Kgy négyhasábos petitsor tér

fogata ...................... f» kr.
B é lv e g d íj:  minden beiktatás 

ntati . . • . • .»O ki.

NA litter
Egy sor 20 kr.

I I

Előfizetéseket elfogad: A „Gömör-Kishont kiadóiíivatala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetések legezel- 
szerűbben posta-utalvány utján eszközölhetjük. —  Hirdetéseket csupán csak a kiadóhivatal vesz fel.
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T A R C Z A.
Temetnek.*)

Zeng a búesúének, a harang megszólal.
Tele van az udvar számtalan jajszóval,
\ aljún kit temetnek? váljon kit siratnak?
Egy hü gondos anyát adnak át a sírnak.

Két kis fia maradt e gondos anyának.
Hej heh busák mostan, bej beh haloványak, 
Egyik igy szólal meg: ranyám. édes anyám, 
 ̂égy magadhoz engem egy csendes éjszakán

Másik az anyjáért szótalanul eped,
S/.ive a bánattól, csakhogy meg nem reped. 
Az apa lm nejét vérző szívvel sírja,
A sorsnak könyvébe inért vau ez igy írva?

\ iszik a koporsót, zeng a bncsuénck 
Mig a megnyugtató temetőhöz érnek,
Apa, fiú. zokog, nyitva a sir szája,
Mely a kedves anyát örökre elzárja.

Künn már a koporsó a szélén a sírnak.
Az árva gyermekek ráborulva sírnak.
Apjuk föl-föl zokog, nem tud hova lenni. 
Szive mély fájdalmát nem enyhíti semmi.

Hát mikor egy-két rög a sírba legördül, 
Koporsójára hull és az nagyot zöldül,

*) Kflolvastatott «a helybeli főgymnasiunaban f. lu  15-én tartott em
b lf íifaiicp.jlycii.

Hivatalos veszedelem.
Tűz, viz. jégeső, háború és járvány még soha

sem okozott a társadalomnak annyi kárt, mint azon 
hivatalos közegek, kik az egyesek és állam egymás 
közti viszonyait szabályozó törvények végrehajtása 
körül, nincsenek tisztában kötelességeikkel.

Mert ha ilyenek tanúsítanak tiszteletlenséget a
törvények rendelkezései iránt, — ha olyanok törik

%>

fejüket azon, hogy mint kell nyakatokért szarvas okos-i! "•< %t

kodással a törvény világos értelmét elferdíteni, ha 
ilyenek adják megdöbbentő példáját annak, miként 
lehet a törvényt úgy alkalmazni, hogy az gyűlöle
tessé, az egyesek érdekeinek nem védelmezőjévé, de 
erőszakos inegtárnadójává legyen : akkor nem lehet 
csodálni, ha a társadalmi életben szenteknek tartott 
fogalmak az „enyim s tiédről,M a jogról s igazság
ról, a szabad és tilosról, az erkölcstelenség fokára
sül vednek alá.%

S valóban, a történelem tesz hü tanúságot arról, 
hogy a Faraúk uralma óta napjainkig minden letűnt 
népet és államot azon erkölcstelenség buktatta meg, 
inolv a törvények iránti tiszteletlenség által lett nagy-• v o  c  -
ra nevelve.

Ez általános szempontból — úgy véljük, — az 
állam minden egyes polgára jogosult a közhatóságok 
s közegeik működését figyelemmel kisérni s esetleg' o * ö
bírálat tárgyává tenni a nyilvánosság előtt is, és ak-
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kor és ott. ahol és a midőn hivatalos szabálytalan-
*

ságot, felületességet, tudatlanságot vagy épen zakla
tást tapasztal, oda működni, hogy ezek megszüntetése 
iránt az illetékes körök figyelme felkeltessék.

Tehát nem egyedül szerény lapunk, de a közönség 
érdeke teszi elengedhetlen kötelességünkké, hogy ismét 
a beszterczebányai nagy tekintetű pénzügy igazgatóság 
egy olyan intézkedésével foglalkozzunk, mely már 
nemcsak nevetséges, de valóban szomorú világot vet 
azon felfogásra, melylyel a bélyeg és jogilletékek 
iránti törvények 208. és 209. czikkeit ellenünk al
kalmazta.

Odáig jutott a fentisztelt igazgatóság törvényt ma
gyarázó mély bölcsessége, hogy ha még tudnók is mi
nősíteni lapunk elleni méltatlan eljárását, csak azért 
nem tennék, mert minden méltó panaszaink daczára

egyik magasrangu letéteményese a korona es ország- 
gyűlés hatalmának, melyet, habár itt-ott méltatlan ke
zekbe kerül is. hódoló tiszteletben akarunk részesíteni.

S felszólalásunk nem is az igazgatóság egyeteme 
s egyéneinek személye, hanem azon közegeinek hiva
talos eljárása ellen irányul, kik a törvény önkényéi 
alkalmazásával az adózókra igazságtalan terhet rakva 
csak árért, hogy maguknak ily utón is érdemeket, 
jutalmakat biztosítsanak, az alattvalók törvény iránti 
bizalmát, tiszteletét megrendíteni alkalmasak.

Kemény ítélet ez reájuk, de rászolgáltak, s ám 
védjék magukat, mi fenntartjuk ellenük minden kö
rülmények közt.

De szóljanak a tények.
Lapunk folyó évi 5. számában már közöltük a 

beszterczebányai pénzügyigazgatóság 37109/YL 1884. 
számú rendeletét, mely szerint felfolyamodásunkat e 1- 
u t a s í t v a ,  követeli, hogy egy a „nyílt térben“ köz
zétett, személves támadás elleni f e l e l e t é r t ,  a serki•/
járásorvosi lak hivatalos elárverezésére vonatkozó 
h i r d e t in é n y é r t, a h í r e k  rovatában volt 
azon k ö z 1 e m é n y é r t, hogy a r i m a s z o m- 
I) a t i i p a r o s  s e g é d e k  e g y l e t e  nyári 
mulatságot-, a m ü k e d v e 1 ő t á r s u 1 a t elő
adást tart. az i r o d  a I m i rovatban közzé tett könyv- 
és folyóirat ismertetésért a bélyegdijat a z o n  n a I, 
tehát iimg a h a t á r o z a t  j o g e r ő r e  e m e l k  e- 
d é s e e l ő t t  fizessük le. E határozat ellen ismét 
egész tisztelettel felfolyamodván, alaposan hittük, hogy 
hasonló közleményekért, legalább addig, amig egy ma
gasabb hatóság e kérdésben végleg határoz, újabb 
zaklatásnak kitéve nem leszünk, s nem forog fenn 
szüksége annak, hogy újabb felfolyamodással éljünk, 
annál kevésbé, nmrt ha csakugyan neki van igaza, a 
pótlandó bélyegdijakat a hekövotelt biztosítékból is 
levonhatja, de másként is beszedetheti.

Azonban a helyett, hogy f. évi január hó 30. nap
tól óta, közbevetett felbüvamodásunk mikénti elinté-
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zéséről értesittettünk volna, — a következő rendele
tét vettük:

Magyar kir. pénzügyigazgatóságtól.Másolat. 5913.
VI. 1885.

A magy. kir. adóhivatalnak Rimaszombatban. Folyó évi 
február hó 24-én 770. szám alatt kelt jelentésével felterjesz

Felsikolt a Ilii férj. letekint a sírba,
A sorsnak csapásit tovább már nem bírja.

E szókat rebegi két árva fiához :
„Ne hagyjuk el. menjünk a kedves anyához.“
Alig rebegte el a sírnak széléről.
Lefutott egy csillag a könnyező égről.

Réthy Andor.

Márezius 15-ikc Simoniban.
része előtt 
már több 
vidékének 
készítettek

tett „Gömör-Kishont“ hetilap január havi példányai azon uta
sítással visszavárnia" adatnak ki. hogy a lap kiadójától az 1-só 
számban megjelent „Vettük a következő gyászjelentést ‘ czi- 
mii hirdetményért újólag még 30 krt. — a 2-ik számban meg
jelent „A m a g y a r  k ö z i g a z g a t á s “ „A g o n  d- 
ü z ó“ és „0 r s z á "-V i 1 á "■* elnevezésű 3 rendbeli hirdet
mény után pótlólag még 90 krt és a 3-ik számban megjelent 
„ Ny i  I t t é r “ czimü hirdetmény után pótlólag iné" 30 krt,
— összesen tehát 1 írt 50 krt szedjen bo, s az összeget a 
bélyegjövedéki naplóban számolja el. — Jelentése a hevétele- 
zesi adatok közlése mellett legfeljebb 14 nap alatt elváratik.
— Feljegyeztetett a kebelbeli számvevő osztálynál bólyegjöve- 
déki főkönyv, 90. lapon, 00. tótel alatt. Beszterczebányán, 188;>. 
márezius hó 3-áu Sveitzer s. k. Temliu s. k.

Magyar kir. adóhivatal Rimaszombatban. 1885. márcz. 10.
Ezen másolat Inteléül: Belopotoczky.

No már bocsánatot kérünk azon uraktól ott az 
igazgatóságnál, — kik a hirdetési dijak megállapítá
sával foglalkoznak — vagy nagymérvű tudatlanság, 
vagy a törvény felületes ismerete, vagy a magy ár
nyéi vbeni teljes járatlanság kell ahhoz, hogy még egy 
gyászjelentést is h i n i  e t m c n y s z á m b a ve
gyenek ; s bármelyik eset álljon — pedig egynek ál
lania kell, — nem érdemlik, hogy most elfoglalt dí
szes állásukban fogyaszszák egy alkotmányos ország 
kenyerét.

Hogyan? hát nem elég világosak a vonatkozó 
törvény e szavai:

2 08 . §. Bélyegilleték alá tartozó hirdetmények.
B é l y e g i l l e t é k  a l á  t a r t o z n a k :
1. Azon magántígybeli hirdetmények, melyek több pél

dányban, nem kézirat utján állíttattak ki, s benn az államte
rületen vannak használatra szánva, akár nyilvános helye
ken függesztetnek ki, akár más módon terjesztetnek és té
tetnek közzé.

2. Azon magánügybeli hirdetmények, melyek hetenkint 
legalább egyszer megjelenő belföldi hírlapukba vagy más idő
szaki iratokban vannak iktatva.

2 0 9 . §. Bélyegm entesek:
1. Azon hirdetmények s egvéb közhírré tételek, melyek•> w * •*

közhatóságoktól és hivataluktól, községektől, továbbá közinté- 
zetektűl és alapok igazgatóságaitól, egyházi- és vallásfelekeze
tektől hivatásuk czéljából, nem pedig magánfelek érdekében 
hivatalosan adatnak ki.

2. Azon hirdetmények, melyek emberbaráti vagy jóté
konysági ezélokra. egyletek vagy magánosok részéről bocsát
tatnak közre, s nem a társulati tagok magáuhasznának vagy 
érdekének előmozdítása végett eszközöltetnek.

3. Tudományi, művészeti avagy egyéb ezekkel foglal
kozó lapoknak saját szakukba vágó hirdetményei.

A mint e lap igen tisztelt olvasóinak nagy 
tudva van. Simoniban a márezius 15-iki emléknap 
ízben megünnepeltetett. Két éve. hogy a község és 
lelkes honipáin ai egv gyönyörű nemzeti zászlót is• « Hí/ •

„1*48“. szalagjain pedig „Szabadság, egyenlőség, testvériség“ 
feliratokkal. Közadakozásból készült ugyan e zászló, de hogy 
mennyibe került, s kik minő mértékben járultak hozzá, kö-f  •¥

/ülve még e lap hasábjain nem igen volt. s mint én hallot
tam. legtöbb részük vau benne F áv  Barnabásné ő nagv-' ** ÍJ

ságának s tek. Al e x a y  Istvánné ni hölgynek, de részük van 
benne a simonii nőknek is majdnem kivétel nélkül. K gyö
nyörű selyem/.ászló alatt szoktak csoportosulni márezius 15-én
délután 2 órakor a helybeli és vidékről összegyűlt férfiak u•/ « *

tanítói lak előtt, s innen törtéuik aztán a felvonulás lelkes 
„ é l j e n  a m a g y a r , “ „ é l j e n  a h a z a , “ „ é l j e n  
K o s s u t li L a j o s“ felkiáltásokkal a templom előtti nagy 
térre, a hol az ünnepély többi része folyik le.

Kz évben oly imposans közönség gyűlt össze eme ha
zánk történelme legnagyobb napjának megünneplésére a Si
moniakon kívül Serkéből. Feledből, Jánosiból. Hamváról. Dé- 
térből, Gesztetéből, hogy méltán arra lehet következtetnünk, 
hogy e hazafias emléknap megünneplése hova-tovább több 
hazafi szivében talál méltó viszhangra. Az ez évi simonii már-

Lapunk mai számához egy féliv melléklet van csatolva.

czius 15 ének sikerét, fényét több kedvező körülmény is elő
segítette. Ezek közül első az a verőfényes tavaszi nap, mely 
a levegőt szinte megbalzsamozta, mely úgy csalja az embert 
isten szabad ego üli, a második, hogy épen vasárnap lévén, 
a föld népe terhes munkájától menten, megkönnyebbült szív
vel áldozhatott keble legszentebb vágyainak, — és a mi e 
napot a Simoniakra nézve még ünnepeltebbé tette az. hogy e 
választó kerület őszintén szeretett, tisztelt tüggetlenségi kép
viselője, nagys. B o r n e m i s z a  István ur e szép napon 
váltotta be azon szives Ígéretét, bogy a lelkes, hazafias Si
moni választó polgárait saját fészkükben fölkeresi.

Az ünnepély a simonii égbetüró sugár torony alatt, a 
templom előtti nagy téren azzal vette kezdetét, hogv a s i- 
m o ii i i d a l  á r d a elénekelte a „X e m z e t i z á s z 1 ó“-t 
falusi dalárdánknál nem igen tapasztalható precisitással. azután 
a helybeli segédlelkész V a t  t á v  László tartott felolvasást 
az emléknap alkalmából. Vázlatos történelmi visszapillantás 
után, ecsetelve az első márezius 15. eseményeit, előadva an- 
iiak a napnak nagyszerű vívmányait, a többek közt ezeket is 
mondja: „A függetlou minisztérium vezetése alatt megkezdto 
működését a magyar parlament, — lehányta magáról a szá
zados bilincset s megkönnyebbülve súlyos terhétől, a kor szel
lemének hatása alatt ó r i á s  lépésekkel haladt elő. — 
Kezébe ragadva a felvilágosodás zászlaját : k i m o n 
d o t t a  a v a 11 á s eg y e u I ó s é g e t, és a mi az 1848 
legszebb, leginagasztosabb alkotása: lerombolta azt az ezred
éves válaszfalat, mely az ország népeit egymásra nézve oly 
idegenné tette, t. i. f e l s z a b a d í t o t t a  a n é p e t  a 
j ó b b  á g y  s á g a l ó  1. Ebben valósult meg az a márezius 
15-én oly riadó lelkesedéssel hangoztatott egyenlőség, testvé
riség. — Ezzel lett jóvátéve az a százados bűn, mely a nem
zetek, népek lelkén mintegy óriási kígyó mardosott. Ezzel lett 
visszaadva a nemzetnek az az értéktelenül heverő legnagyobb 
kincse, melyet többé soha el nem veszthet, — felnyitva az a



Hát nem elég világosan van-e ití meghatározva 
a h í r  (1 e t m é n v fogalma? Nem elég tüzetesen 
jelölvék-e itt meg azon esetek, midőn a hirdetmény 
hélyegdijmentes? S ha nem tudnak magyarul, ha nem 
képesek a törvény félreérthetlen szavait felfogni, ha
azokat holmi líaeh-korszakra emlékeztető önkénnyel

• •

magvarázva, minden komolyabb megfontolás nélkül 
alkalmazzák, nem önöket terheli-e a felelősség azért, 
hogy a magában jó törvény csapássá válik az adó
zók válla in ?

Valóban ideje volna már, ha a magas kormány 
meggyőződnék azon silány felületességről, melylvel 
pénzügyi hatóságaink egy némely közegének részéről 
a közönségnek naprol-napra küzdenie kell. Ideje volna 
mélyebben betekintenie azon ügykezelésbe, mely sze- 
rint az illetékek még ma is kiszabatnak. Akkor tapasz
talná, hogy például a birtok átíratásnál, tekintet nél
kül a törvény megfelelő rendelkezésére — amint már 
<* * lapokban is felemlítve volt — a tulajdonjog válto
zásnak mindig legmagasabb ideje szerint rovatnak ki 
a százalékok. Akkor nem tűrné el, hogy még a negy
venes években történt, vagy olyan haláleset utáni
hagyaték vétessék fel, melytől a százalék már vagy • •/ ' %
kifizetve, vagy telekkönvvileg biztosítva hüt, amint• %.■ • * j

ezt a bbányai nagytekintetü m. kir. pénzügyigazga
tóság, tudtunk szerint, mostanában elrendelte.

Xincs-e igazunk?
Egyébiránt elhatároztuk panaszunkkal a nagy- 

méltóságu kir. pénzügyi kormányhoz fordulni; addig 
is a közönség s a fővárosi sajtó becses figyelmébe
ajánljuk a fentebb méltatott hivatalos veszedelmet.

Alagesövezés, hözlegelo rendezés.
A rimaszombati gazdakör azon nyomasztó hely

zetet, mely városunk gazdálkodó közönségét földjei 
ezélszeríi kihasználásában, főleg a tagosítás keresztül
vitele óta meggátolja, jobbra változtatni törekedvén, 
a következő kérelemmel fordult Rimaszombat város 
tanácsához:

„Tekintetes városi tanács ! A kultúrmérnöki intéz
mény áldásos voltát óhajtván a helybeli gazdaközön
ségnek gyakorlatilag, a valóságban is bemutatni, már“  CT %, O “  7

több Ízben tettünk ez irányban kísérletet — te- 
kintve a könnyű hozzáí'érhetést — az c czélra külő- 
nősen alkalmas s a vizmeutesitést fölöttébb igénylő 
terület, — az u. n. jánosi kapunál lévő belsőségek 
— birtokosainak csoportosítására, de sikertelenül. — 
Az eszmét nem óhajtja elejteni, mert benne, illetve
megvalósítása által az eíives birtoktestek értékemel-’  «_ •

kedését, s igy a nemzeti közvagyon gyarapodását s ez 
által városunk polgárainak adóképességét fokozni re
méljük, — és tudva azt, hogy a nemes város szin
tén bir ily vadvizes területekkel — a tek. városi%/

tanácsba vetjük bizodalmánkat és tisztelettel kérjük 
egv — különösen a hozzáferhetest tekintve — arra 
alkalmas területnek, nézetünk szerint a puszta sza
badkai birtokon — a kelecsénvi úttól bal kézre — 
az erdők ab-tt fekvő vadvizes szántóföldek egy bizo- 
nyos részletének — a föntebb is említett czélból tör
ténő — alagcsöveztetésére.

Fölkérjük továbbá a tek. városi tanácsot a szór
ványosan fellépett marhabetegségek behurezolásának 
meggátlása czéljából, hogy a közlegelőre kihajtandó 
s állatorvosi vizsgálat megtörténte után egészségesek-

dus arany hú nyája, mely soha ki nem meríthető. — Ezzel lett 
visszadva millió meg millió embernek .szabadsága, boldogsága.rj c n p

Úgy. hogyha semmi más nem örökítené meg nemzetünk tör
ténelmének lapjain e nnpot. ez teszi azt örökre feledheti*?' né 
ez teszi azzá. hogy nemzetünk életében ennek a múrczius 
15-nek emlékét lelkesedéssel lelujitsiik. megünnepeljük. Mert 
mig annak a 48-nak minden egyéb vívmánya: önálló Magyar- 
ország, 'önálló pénzügy, önálló hadsereg vallásegyenlőség. — 
ma újra esak ábránd, do a melyért kell. hogy küzdjünk. a 
melyet kell. hogy e zászló alatt minden igaz hazafi szent óhaj
tásával megvalósítani törekedjünk. — addig, ez az egy. a jobb
ágyság felszabaditása, él. s benne van elrejtve Magyarország 
függetlenségéhez az erő. — Azt mondja egyik koszorús Írónk 
(Jókai), hogy ne beszéljünk többé arról, hogy szép, ragyogó, 
dicső nap \olt múrczius 15-ike: ismerjük el. hogy szükséges 
nap volt. — Elismerjük, de a mennyiben e nap százados szük
séget elégített ki: a melyre előtte annyi múrczius lö-ike eró- 
telen volt, — mondjuk, hangoztassuk, kiáltsuk lelkesedéssel, 
hogy szép. ragyogó, dicső nap volt márczius 15-ike. legyenek 
áldottak, kik azt megteremtették !“ stb Azután igy végzi: .Lo
bogtassuk hát fennen a lobogót, hogy mint legszentebb haza
fi ui meggyőződésünk jelvénye, hirdesse az. hogy csak önálló, 
független Magyarországban lehet igazán boldog a magyar. — 
Ti, roskadozó vén katonák, kik láttátok a csaták villámait, 
éreztetek azt a szent tüzet szivetekben, mely hazájáért min
dent feláldozni kész. tanítsátok meg unokáitokat már a böl
csőben, hogy nem lehet boldog e haza. inig lidérczként ide
gen hatalom szipolvozza vérét, mig végkép le nem hányja 
magáról százados jármát. — Ti pedig ifjak, ragadjátok kéz
hez, lobogtassátok e lobogót, soha ki nem ejtve kezetekből, 
mig szabadnak, boldognak nem tudjátok e haza iniudeu íiát. 
— Tanuljatok meg itt alatta, hogy az egyet nem értés a leg
szentebb ügyet is sírba temeti, a viszály, békétlenség, az önző 
érdekhajbászut, útjában áll egyesek, családok, népek, nemze

tiek talált marhákat is — főleg pedig a vásárokon 
szedőiteket — legelőre kiliajtás előtt 7 napig veszteg
zár alá tétesse.

Miért is az egyeseknek szigorít kötelességévé 
teendő, vásárolt marháikat a főkapitány urnái okvotet- 
len bejelenteni, ki is annak orvosi inegvizsgáltatását 
eszközöltetvén, a vesztegzárt 7 — gyanú esetében 
egészen külön helyiségben — esetleg több napokra 
is elrendeli,

Tekintve továbbá a közlegelőinken divó rend
szertelenséget, fölkérjük, hogy a gulyabeli marha 
közé bikaborjukat, 4—5 éves tinókat s jármas ökrö
ket kihajtani ne engedjen, s végre az évről-évre tör
tént folvtonos tilalmazások által már annyira csekély • • «/
legelőterületet régebbi tilalmasok felszabadítása által 
növelje.

A tek. városi tanács jóakaratát kérve tesszük ké
relmünket azon biztos hitben és reményben, hogy 
azoknak méltányos elintézését, bajaink orvoslását meg
tagadni nem fogja annál kevésbé, mert mi — a log- 
fáradságosabb élet osztályrészesei s az ingatlannal, a 
városnak mondhatnánk helyhez kötött olv örökös pol
gárai vagyunk, — kiknek a város által legnagyobb
részt idegenek, vagy tahin, helyesebben az ideiglene- 
sen itt lakóknak, annyi pénzáldozat árán megszerzett
s folyton föntartott u. n. városi kényelméből osztály-

• • •

részül vajmi kevés, majdnem semmi sem jut, a kiknek 
azonfelül pedig kilátásunk van arra, bogy a legköze
lebbi jövőben, a viselendő terhek oroszlánrésze nekünk 
jut. tesszük ezt annál inkább, mert úgy tudjuk, hogy 
saját polgárai anyagi jólétének — törvényszabta hatá
rok közt — emelése, a közterheknek aránylagos elosz
tása, helyesebben a polgárjogi közkedvezményekben 
egyeseknek aránylagos részesítése a tek. városi tanács
nak k ü 1 ö n b e n is fő-fő törekvése.

Végül a múlt napokban történt doboltatásnál fő
kapitány ur a körtől (JO krt követelt, illetve fizette
tett. — Azon tiszteletteljes kérelemmel járulunk e te
kintetben a tek. városi tanács elé, méltóztatnék ily
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eseteknél a kort mint más hasonló erkölcsi testülete
ket tekinteni s a polgárjog kedvezményeiben része
síteni. . .

A gazdakör nevében és megbízásából Rimaszom
bat, 1885. febr. 28.“

Horváth János, Bernáth Gyula,
elnök. jegyző.

Közgazdaság,
A száj- és körömfájás okszerű gyógyítása.

A „Gazdasági Lapok“ márczius 8-án kelt. 1 1-ik számá
ban nagv megilletődéssel olvastam, hogv hazánkban az állatok 
között a „száj- és körömfájás- nagy mértékben terjed, legkö
zelebbi napokban is KJ vármegy«* több községeiben, jelesül 
megyénkben is Diliházán újból fellépett, s igv ezen veszedel- 
mes járvány nemhogy kevesbedne, de napról napra nagyobb 
mérveket ölt. azért nem tartom időszerűtlennek az uralgó szőj - 
és körömfájás okszerű és olcsó gyógyításával tisztelt gazdatár- 
saiinat megismertetni.

Hogy ezen l«?lette ragályos járvány hazánk területén 
nemhogy kevesbedne, de napról-uapra nagyobb mérveket 
ölt, ennek okát csak két körülményben kereshetjük: t. i. a 
járvány terjedése elleni elővigyázati rendszabályok nem erélyes 
foganatosításában, 2-or a száj- és körömfájás betegségnek nem 
okszerű, nem sikeres gyógyításában.

Az első okot könnyen elháríthatjuk az óvintézkedések 
erélyes végrehajtásával, a haj második okán a betegség nem si
keres gyógyításán azonban már nehezebb segíteni, mert min
den személveskedést mellőzve, a gazdaközönség érdekében 
minden tartózkodás nélkül bátor vagyok azon meggyőződi

tek boldogságának ; tanuljátok meg hogy a hazaszeretet, hű
ség. egyetértés, kitartás népeket tesz boldoggá, nemzeteket 
tesz szabaddá, s széjjeltöri a századok által kovácsolt békét 
is, és mi is ezek által lehetünk egvkor nagvgvá és boldoggá.• \ CT?

— Te pedig nagy bujdosó! hazátlan fia e hazának! ki azokat 
a dicső nagy napokat megalkotód és beírtad hatalmas pen
náddal a világtörténelem nagv könyvébe — vigasztalódjál!

Majd egykor a tavasz oljó. a rózsának lesz levele, lesz 
virága, lesz hazádnak szabadsága. Mi neked fáj, nekünk is 
fáj, — kön vünket viselni bajos: de istenünk segítői fog. Éljen, 
éljen Kossuth Lajos.“ — Mire' a dalárda énekelte el ugyanezt 
a dalt szépen, érzéssel.

Azután Len key I s t vá n  ur [Jánosiból| állt a szónoki 
emelvényre. Ifjúi tűzzel és lelkesedéssel szólt azokról a dicső 
napokról, melyekben neki is része volt. Találóan fejtegette, 
hogy mint kell az egyenlőséget értenünk. Hangsúlyozta, hogy 
a kitartó becsületes munkában, a hazaszeretetben legyünk 
egyenlők, egyiránt nagyok, s hogy a valódi érdemet minden
kor becsülnünk, elismernünk k«dl Sikerült lelkes beszédét K o- 
s u t h  Lajos éltetésével zárta be. Mire a dalárda a „Hazádnak 
rendületlenült“ zenditette rá. — Es most menjünk a leg- 
nagyobbhoz.

Nagyságos B o r n e mi s z a  I s tv á n  országgyűlési képvi
selő ur állt fel utoljára. Megjelenését nem igen merték re
mélni ; kétszeresen lelkesítő és megtisztelő volt hát a Simoni
akra az. hogy az általok hazafiui hnzgósággal ünnepelt napon 
saját fészkükben, szeretett képviselője'* szavát is meghallhatták. 
Kijelentette a képviselő ur. hogy Ígéretét jött beváltani, meg
köszönni a választó polgárok ragaszkodását, melyet iránta a 
múltban tanúsítottak. Azután visszaemlékezett ó is meleg, lel
kesítő hangon a múlt nagy eseményeire és nagy embereire, kik 
a nagy eseményeket, önzetlen hnzaszeretetökkel, áldozatkész
séggel, kitartással megteremtették. Kiemelte #a márczius 15. 
vívmányait, az emlékünnep jogosultságát, magasztosságát. Az-

semet magyar őszinteséggel kinyilatkoztatni, miszerint úgy 
az állatni, mint megyei állatorvosaink a s z á j -  es  k ö r ű i n -  
f á j á s t s i k e r e s e n  u o m g y ó g y í t  j á k, mely állítá
somat a gyakorlati tapasztalat teljesen beigazolja mivel a 
száj és körömfájás betegség hazánkban egyre íolyvast uagjobb 
mérvben t«?rj«*d ; nem gyógyítják sikeresen pedig nzeii. meit 
az állatorvosok legnagyobb része a száj- es körömfájás beteg
ségmik fészkét és okát nem ott keresik, hol kellene, nem ott 
vélik lenni, hol valójában van. hanem mint külső sebet egye
dül s kizárólag külsőleg gyógyítják, holott a száj- es köröm
fájás a vérben gyökeredző betegség, vérbaj (mely betegségnél 
a vérből a kúra *yag a száj- és köröm hasadekain üti ki ma
gát s ezen helyeken képez sebeket) s igy mint ilyen oksze
rűen és sikeresen s gyorsan kiválólag belső szerek által gyó
gyítható (a szokásos külső szerek alkalmazása mellett) a belső 
szer a vért a száj és körömfájás okozta kóraoyagtol megtisz
títja. s igy annak kártékony itatását neutralizálja s megszün
teti, s ha az ok megszűnik, természetszerűleg az okozatnak is, 
jelen esetben a betegségnek is meg kell szűnnie.

A fent előadottakból kifolyólag kötelességet wlek telje
sítem. midőn gazdaiársaituuak a legbensőbb meggyőződésem
ből ajánlani bátorkodom, miszerint az uralkodó ragályos száj- 
ős körömfájás betegséget, az ebben sinlódó adataikat belsokep 
is gyógyítsák és pedig a biztos hatású es olcso hasouszeuvi
gyógyszerekkel a következő képen:

a) Kezdetben, midőn a betegség első kórjelei alig észre
vehető sántitásbau mutatkozik, elegendő, ha u köröm és talp 
arnicás vízzel napjában néhányszor nmgmosatik. s belsőkép 
hasouszeuvi arsenicum a 3-ik ritkításból napjában egyszer 
reggel éhgyomorra, egy adagban nagy marhának 0 —lU<*sep, 
sertéseknek 3—5 csepp, juhoknak és kecskéknek 1—3 csepp 
adatik he (az állatok nagysága és korához képest.) idejében 
igy eljárva, rendszerint rövid idő alatt meggyógyítja a bajt. 
A mig egészséges állatoknak pedig igen üdvös, ha óvgyógyszer 
gyanánt heteukint 1 — 2 adag arsenieumot adunk b<>. A gyógy
szer beadása után és előtt egy órával az állatoknak nem kell 
enni és inni adni.

(A betegség ismertető kórjelei: az állat elveszti étvágyát 
s lassan kérődzik, szája forró és száraz, ganaja kemény és 
búgva felette sötét sziuii a test állapota lázas, örömest fek
szik: eleinte csáukjait rángatja, s hu menésre késztetik félve 
lép és sántít, később a köröm között tüzesség es daganat 
mutatkozván, már egyáltalában nem állhat, nem hághat hibára 
a dagadt részeken nemsokára hólyagok támadnak, melyekből 
sárgás nedv folvik ki. s melvek lékélvekké változnak; néhány 
nap múlva a szájban temérdek anró vörös pontocska támad, 
melyek mindinkább nagyobbodva már egész borsószem nagy
sága hólvagokká változnak, melyekkel az állat fájdalom miatt 
semmit, sem elletik, hanem igen sokat iszik s szája felette 
nyálzik ; e nyavalya jó lefolyása után a lassankiut visszaálló 
egészséggel az állat uvelve egészen lehám lik ; gonoszabb ese- 
tekbeu pedig ónszinii egybefutó hólyagok támadnak, melvek 
felfakadván, mélyen ható sebekké válnak, úgy hogy a száj 
egész nyálhártyája darabokban feloszlik. A szájfájással legtöbb
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esetben torokgvuladás is vau. inelv mellett igen büdös a lelek- 
zet. s elsoványodússal dög köszönt t«e. Gvakran a szájfájás kórom- 
fájásba megy át s megfordítva. Általában mondhatni, hogy jo 
indulata a köröm és szájfájás ha az azokban levő sebekből ki
szivárgó nedv nem süni s nem büdös, mig ellenben az illető 
sebek és fekélyekből kiszr.árgó nedv sűrű és büdös, akkor a 
száj- és körömfájás igen veszélyes, sokkal veszélyesebb es na- 
gvobb károkat okozó, mint sok gazda első pillanatra latja lenni, 
a miért is annak belső s külső képeni li a I a d e k n é l k ü l  i 
g v ó g y i t á s á t mindjárt a betegség kezdetén, s az óv gyógy
szer alkalmazását és óvremLzabályok pontos betartását nem 
bírom gazdatársaimnak eléggé ajánlani.)

b) Ha az állatnak csak a körme fáj. reggelre acid-phos
phor. deltáiban arsenicum. estére pedig carbo-vegetahs, szo
rulás esetében az utolsó gyógyszer helvett nuxvomica az a) 
alatt fentirott adagokban adandó. — A i.örömsebre pedig kül
sőleg kivált ha abból büdös geny szivárog ki: KJ cs«p arse- 
uiciim a 3-ik ritkításból egy kávés kanálnyi vízbe cseppenten
dő s ezen folyadékkal a köröm sebe napjában néhányszor tóin 
segítségével jól benedvesitendó.

el Ha csak szájfájás mutatkozik az állatokon, a szájfájás 
gyengébb neménél, (melynél a szájban levő sebből kiszivárgó 
nedv még nem büdös) lőszer* mercnr solub reggel beadva 
estére arsenicum (esetenkint a fent kiirt mennyiségben.) — 
A száj fájás gonoszabb neménél kivált képen ha már hü lös nyál

utál) a jelenre térve, előadta, hogy a parlamenti r4^-as és füg
getlenségi párt.“ elvnek ő renditheteth*n hive, a 4S-as ala
pon haladva küzd a haza boldogságáért. B i z t o s i t ,  h o g y 
— felséges királyunk lojalitását ismerve. — e p á r t n a k, 
li a t ö b b s e  g r <? j u t  h at ,  ki  r á í v u n k  b i z t o n  l e t  e-
s z i k é z  é I» e a k o r m á u v t. Tehát, hogy a r48-as és füg-* » %

getlenségi pert“ kormáuyképes s nem elérhet len ábrándok 
után kapkod. S IVlhivja a választó polgárokat, hogy elvükhöz, 
megyőzödésokhöz szilárdan ragaszkodjanak továbbra is legye
nek kitartók, legyenek egyetértők, mert csak igv lehet a párt• f _ • v • —

diadalát kivívni szeretett hazánk boldogságát, inelvre vágyunk, 
elérni, kiküzdeni. Lelkes éljenzés zárta be a képviselő ur sza
vait; a dalárda pedig elkezdte, hogy „Kossuth Lajos azt üzente.“ 
miben aztán az egész közönség részt vett. E dal hangjainál, 
az elől lobogtatott zászló alatt vonultak aztán a vendégek és 
a helybeli választó polgárok a falu másik végén levő Biró
Pál-felo kastélyba, inelvnek éttermében terített asztallal várt%/ %

bennünket tek Alexay Istvánná urhölgy. Ajnúcskői karczosról 
is gondoskodva volt. Ennek tüzétól megeredtek a feiköxzüntok 
is. Mindenkinek jutott belőlük. A dalária szép dalai is gyúj
tottak. Itt is leglelkesebb volt a még mindig iiatal tüzű -U 4'J. 
őrnagy Lenkey István ur

Az ünnepély megtartásához egyesek vidékről inár a 
múlt évben alapítvánnyal járultak, valamint az idén is, többen 
a simoui választók nagyobb része az alapitvauvosok között 
van. Az alapítványok kamataiból fedezik ilyetikori kiadásaikat. 
A bizottság elén. mely az ünnepélyt rendezi, A 1 c x a y Ist
ván ur áll, a szép siker az ó buzgúságának. az értelmes nép 
jóindulatának, hazafiasságának köszönhető. — de meg annak 
u j«?les dalárdának is, melynek vezetésében C s i z i Miklós 
tauitó ur buzgólkodik kitűnő sikerrel.

Éljenek sokáig mindnyájan ! Barkó.
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folyás is mutatkozik, reggel 1 adag acid sulphur, délben l adag 
mercur-solub, estére 1 adag arsenicuiu a feutirt mennyiség
ben adandó A szájüreg pedig botra csavart s meguedvesitett 
puha kenderrel minden reggel jól kitörlendő és tisztítandó s 
ezután a lenteinlitett arseuieumos vízzel a szájban levő sebek 
napjában többször megnedvesitendök. (Ez utóbbi eljárás az ar- 
seuieumos vízzel való mosogatása a szájsebeknek oly hathatós, 
hogv a sertéseknél előforduló száj fenét is rendesen kigyógyitja 
az arsenicurauak belsőképeni beadása mellett, hát a kisebb 
fokú szájbetegséget hogyne gyógyítaná meg.)

d) Ha a száj- és körömfájás az állatot egyszerre lepi 
meg, akkor reggelre l adag aeid-sulphur. délben l adag acid- 
phosphor, estére 1 adag mercur-solub, minden 2-ik este ez 
utóbbi gyógyszer helyett arsemcum, minden 5-ik este pedig 
niixvomiea adandó a fent kitüntetett mennyiségben Külsőleg, 
pedig úgy a száj- mint a körömsebeket a már nevezett arse- 
niciimos vízzel kell napjában többször mosogatni. (Igen jó szol
gálatot tesz ha a száj- és körömsebeket szóló levél főzettel 
ojox gatink. 1 liter vízben 50—40 drb kifejlett középtiagy- 
jijgii .szőlő levelet apróra vágd Jva forrásig felfőzünk s langyos 
állapotban használjuk tel.) sőt igen jó ha magát a szólólevelet 
s z í n é v e l ,  f é n y e s  r é s z é v e l  (ha a szőlő levél száraz 
e|ébb meleg vízbe mártva megpuhitva) a köróm sebére rá 
tesszük s reá kötjük s inig meg nem szárad rajta hagvjuk. a 
szóló levél csudalatos módou tisztán tartja a sebet, a koránya- 
got abból kiszívja es a sebet kitünően gyógyítja (különb**» a 
szólölevél a íentirt módon alkalmazva égésre és mindeuiéle 
más sel»re kitüuó gyógy hatással bír, a gvakorlatból merítettvT*' OW ' * # t
tapasztalataim * folytán halarozottau merem állítani s bátrán 
ajánlani.)

A száj-és körömfájás gyógyításánál (külső használatra) 
tnég következő gyógyszerek és gyogyeljárás ajánlható:

a) Igen jó szolgálatot tesz ha egy evő kanálnyi édes 
tejfelbe egy középszerű késhegyni kékkövét porrá törve egyen
letesen elkeverünk, s azzal a szájban es köröm között levő se
beket napjaban többször bekenegetjük.

b) A rosszindulatú száj- és körömfájás ellen egy neve
zetes nemet gazda pedig külső szerül következő reczeptet 
ajánlja: 1-ör főzz meg 25 liter vízben 4 liter árpát és egy 
jó maroknyi szederlevelet, ha a viz kihűl, adj hozzá */* kdog 
ram meszel és 1 liter jó eczetet. Ezen folyadékkal dörzsöld 
meg egy rongy segítségével a beteg állatok száját napjában 
többször. 2-or egy liter főzött szappan lehez adj ' 2 liter bőr
részt es 1<X> gram earbolsavat. Ezen keverékkel mosasd meg 
gyakran a beteg állatok körmét ecset vagy kele segitsegevel.
A körmöket jó mosás után ulól-felül szénkátrauyuyal bekenni. 
Ily módon a baj 2—5 hét alatt meggyógyul, inig különbeu 
2—5 hónapig is eltart.

A husonszenvi gyógyszerek beadása rendesen egy darab 
ezukorkára cseppentve a beleg állat nyelvőre teve történik. 
Különben, hol a beteg állatok száma sok. mint a juhoknál. ser
legeknél vagy kecskéknél, vagy ha az egészséges állatoknak 
szükségszerűit az ajánlott óvszer headatik. akkor a beadás 
küimyebben és gyorsabban történik a kóvotkezokepeu: az in- 
dicalt és esetenként íeutjelzett g y ó g y s z e r in e n n y i- 
s c g a beteg állatok (vagy az óv gyógyszerben részesítendő 
állatok) számához képest 2—4 esetleg több liter vízbe becsep- 
pentetik s abban jul egyenletesen elkövettetik. Az orvossagos 
vízzel néhány liter árpa (az állatok száiuálioz képest 1-só lél- 
véka árpa elég 2' hj darab jutniuk 'agy sertésnek) meglocsol- 
latik úgy. hogy minden árpa szem jól átuedvesedjék s egyen
letesen jól elkevertelik, ezen árj*a igy estvétöl reggelig állni 
hagy at ik (az estere beadandó orvosság pedig s fenti módon 
reggel készíttetik el) s reggel éhgyomoira a beteg állatokkal 
inegetettetik: az orvosság beadása után es előtt egy óráig sem 
enni. sem inni nem kell az állatoknak adui.

Ebből all a száj- es körömfájás okszerű s olcsó gyógyí
tása, mely ha idejében alkalmaztató, sok kártól menti meg 
gazdafársainiat. — a belső szerek alkalmazását el ne mulasz- 
szák, mert ez bir és hat legnagyobb gyógyeróvel. — az aján
lott külső szerek mind kitűnők, ezek közül bármelyik nagy si- 
kellel alkalmazható, mindazonáltal leghathatósabbuak tartom 
a/, arseuieumos vizet a fenti módon elkészítve s alkalmazva.

Meg egy körülményt kell. hogy megemlítsek t. i. azt, 
hogy a száj- es körömlájá*» oly ragadós betegseg, hogy a sán
taság még akkor is elragad az egészséges ny ájra, ha az a be
teg nyájjal e g y  u t ó n ,  e g y  c s a p á s  o n j á r, s e g y 
d a r a b  l e g e l ő n  l e g e l t e t i k ,  a miért is nem eleg 
egyedül azon úveljárás, bogy a beteg állat az egészségestől 
az ólban elkülönittessék. de igen szükséges, hogy a beteg álla
tok kül*m utón vagy csapáson hajtassanak legelőre, s egy egészen 
elkülönített legelőn legeltessenek. — Továbbá bátor vagyok fel
említeni. bogy a mezőgazdák érdekében igen kívánatos lenne, 
ha a hazánkban nagymérvűén uralkodó száj- és körümlájás 
gyógyításánál is úgy az állami, mint megyei gy akorló állatorvosok 
a husonszenvi s leutirott gyógykezelést megpróbálnák — erő
sen hiszem hogy kísérleteiket léuves siker koronázná — s 
e gyógy eljárás követésével mezőgazdáinknak igen nagy szol
gálatot tennének. — mivel a sikeresebb és olcsóbb gyógyszer 
alkalmazása »lelett igen sok kiadást takaríthatnának meg gaz
dáink javára, (mi a mai válságos időkben nem kis dolog) mert 
az ajánlott módoni gyógy ibis 40—5U darab marhánál, vagy
500— 40U darab kismarhánál (juh. sertés) 5—1 frtuál többe 
nem kerül.

Állatorvosainknak nem volna szabad oly makacsul ragasz
kodni egy gyógymódhoz, nem volna szabad oly határtalan el
lenségének lenni a basouszeuvi gyógymódnak, d e  a g a  z- 
d á k é r d e k é n e k  e l ő m o z d í t  á s a végeit megkellenék 
azt g y a k o r l a t i l a g  p r ó b á l n i ,  mit ha megtennének, 
erősen hiszem, hogy t ö b b é  a b a s o n s z e n v i g y ó g  y- 
s z e r e k k e l  v a l ó  g y ó g y í t á s t  a b b a n  n e  in 
h a g y  lilik . Miről teljesen meg vagyok győződve, mert 50 
évi gyakorlati tapasztalataimból a hasonszenvi gyógyszerek 
üdvös s sok esetben valóban csodálatos hatásáról s végbetet- 
len olcsóságáról — más gyógyszereknek pedig méregdrága- 
ságáról — meggyőződtem; nem érdekből beszélek, meri sein 
orvos, sem gyógyszerész nem vagyok, csak a való szeut igaz
ságot mondom ki.

Tisztelt gazdatársaimnak pedig a száj- és körömfájás 
ellen feutajáulott b e l s ő  és k ü l s ő  gyógyszerek alkalma
zását a jelzett gyógyeljárás követését, s egyáltalában az álla
tok gyógyításánál a husonszenvi gyógymód gyakorlatban véte
lét újból melegen ajánlani bátorkodom. Vajda Gyula.

i k  s z á iu á l io z .
A rothadásnak ellenálló két burgonya faj.

Azon körülménnyel szemben, hogy a burgonyák oly nagy 
mérvben a rothadásnak alá vannak vetve, különösen a mező
gazdászán köröket érdekelni fogja, midőn megtudják, hogy a 
„Magnum bouum“ és a „Champion“ nevű hason fajokban azon 
burgonyanemek találtattak, a melyekben minden elöuyük ösz- 
pontositva vannak, s melyek épen a nehéz talajban kitünően 
tenyésznek s nedves években is úgy mennyiségre mint minő
ségre nézve is kitünően jövedelmeznek. Mind a két nem meg
érdemli ruezőgazdáiuk legnagyobb ügyeimét, különösen azokét 
a kik nehéz, nedres, hideg, nem draiuirozott talajokon gazdál
kodnak, inert eddig mind a két burgouyanem a rothadásunk 
elleuállt s nedves években is bő termést adott.

A „Magnum bonum,“ a hires angol tenyésztő, Sutton 
tenyésztméuye, minden kétséget kizárólag egyike a legjobb 
burgonya nemeknek, alakja hosszas, veséded, néha gömbölyű, 
rügyei egészen laposak. Ezen faj az 1885. londoni burgonya 
kiállításon 1000 különféle fáj mellett az első jutalomdijt nyerte. 
A „Champion“ burgonya egy Arbroathbao [Skótországban | 
Nikol Jobu által magból tenyésztett vidéki burgonya, mely 
termelési és ellenállási képessége végett a britt tartományokban 
oly kedvelné tette, hogy az angol és skót mezőgazdák a te 
uyósztőnek hálájuk jeleid becses ajándékot adtak. A „Champion 
burgonya“ gömbölyű, mély riigyű. s «Isőrangu étel- és takar
mány burgonya. Erős, gyorsan növő földfelett szára nem enged 
a dudvának felnőni, beárnyékozza egész őszig a földet s por
hanyóvá teszi. Mind a két fajta rendkívüli termékenysége mel
lett a következő példát tanúskodnak: „A „Magmim bonura“ 
burgonyát — Írja Koséi A. Rothkosteletzbeu (Csehországban) 
— minden gazdának a legjobb letkiismerettel ajánlhatom, mert 
a leghieegehb es legnedvesebh földben is minden rothadásnak 
ellenáll, 1 kilóból nedves földben 45 kilót kaptam; 7.ika plé
bános ur Kbelben (Csehországban) 1 kilo „Magnum bonunk
ból 5 év alatt 105 hektoliter szép, egészséges burgonyát ka
pott. A „Champion“ burgonyáról is a legkedvezőbb jelentések 
jöttek. A gácsors7ági Sirovvy Jusi bérlő Írja: „Szívós, áthat lan 
talajban 5 kilo „champiout“ termesztettem s mégis 75 kilo nagy 
egészséges burgonyát kaptam.“ — Sok Írásba kerülne ha itt 
mindazon számos, kedvező jelentéseket előadni akarnánk, a 
melyek ezen két biirgonyatajuiról hozzánk küldettek, s elég 
lesz. ha megmondjuk, hogy most a kevésbé vagyonos gazdák
nak is alkalom nyujtatik, hogy ezen két burgonyaueuiet ma
guknak megszerezhessék és termeszthessék és tenyészthessék,O C1 V
mert a gazdászati kísértő állomás \ eskábau Sezemic mellett 
(Csehországban) elhatározta, hogy kisebb gazdáknak az egyik 
vagy másik fajtának 5 kilóját 50 kiért termesztésre át fogja 
engedni. Miután bebizonyított tény, hogy bizonyos időtartam 
alatt (s ha talán 2U—50 évet is tenne) minden burgonya el
öregedik s elfajul, ha mindig csak gumók által tenyésztünk, a 
vetesváltozás nagyon tanácsosnak mutatkozik, hogy végre a 
burgouyarothadásnak gát vettessék.

A gömörmegyei közigazgatási bizottság félévi 
jelentése az 1SS4. év második felére.

I. Az alispán havi jelentései nyomán.
A közigazgatás terén semminemű akadály, mely annak 

akár pontosságára, akár gyorsaságára gátlólag hatolt, volna fel 
nőin merült. — A tisztikar szeniclvzetehen változás nem tör- 
tént. Mindannyian hivatalos leendőik teljesítése körül erélyt és 
szorgalmat igyekeztek kifejteni.

Egészségének helyreállítása tekintetéből Kriston Lászlón n »
főpénztárunk és Kubinyi Géza szolgabiró fürdő használata ve
geit hat heti szabadságidőt nyert; idöközileg előbbinek teen
dőit l)apsy József alpénztáruok-, utóbbiét Tomory Géza szol
gabiró segéd teljesítette.

Ján Zsigmoud közigazgatási kiadó osgváni körjegyzővé
történt helvettesitése folvtáu kiadói állásáról leköszönvén, teen-•' *

dőlnek teljesítésével a választás idejéig Draskovics Gábor dij
unk bízatott meg.

Legkiválóbb teendőjét a tisztikarnak a félév első hónap
jaiban a Erancziaországban kiütött cholera-j irvány elleni óvin- 
tezkedések életbe léptetése képezte. A feitötlenitések esz- 
közöllietése tekintetéből szolgabirák megfelelő mennyiségű fer
tőtlenítő szerekkel ellát at tak ; az üresedésben levő körorvosi 
állomásoknak sietős betöltésére utasítanak. — A félév utolsó 
hónapjaiban már a jövő évi ujonczállitási előmunkálatok elké
szítése; a közmunka hátralékok leszolgáltatása s a kiszállított 
fentartási anyagnak útvonalainkon való szabályszerű átvétele% w ^

képezte szorgos teendőjét.
A közmuukaváltság behajtása október hóban befejezve 

még nem volt. — Tartozásban állott a rozsuyói járás 1215 
írt 25 krral. a rimaszombati 200 írttal, a rimaszécsi 282 frt 
25 krral. összesen 1007 frt 50 krral.

A személy és vagyonbiztonság kielégítő volt; a esendőr- 
ség hivatalos kötelességeinek teljesítése körül dicséretes erélyt 
és szorgalmat fejtett ki s a járásbeli szolgabirukkal jó egyet
értésben működött.

A megyei kórház a kezelő választmány által időközön- 
kint megvizsgáltatván, ott úgy az ügykezelés, tisztaság, vala
mint a betegek gyógykezelése és ellátása teljesen kielégítőnek 
találtatott.

A megyei pénztárak havonként szabályszerűen megvizs
gáltattak, teljesen rendben és hiánytalan állapotban levőknek 
találtattak.

K i á l l í t á s i  ü g y e k .
Az országos kiállításban Gömörmegyeböl a következő kiál

lítok fognak reszt venni:
Az 1. csoportban:

Gömörmegyei gazdasági egyesület Rimaszombat. (?) 
Pelsőezi gazdasági kör. (Káposzta, len, kender.)
Rádvánszky Károly Sztáruya. (?)

A 2. csoportbau:
JoLvai egyesült csercsnye és gyümölcstonyésztó társu

lat. (Gyümölcs.)
Rimaszombat város kertészete. (Kertészeti termények.) 
Rimaszombati gazdakör. (Alagcsövek.)

A 3. csoportban:
Gróf Andrássy Dénes Hosszúrét. (Méncsikók.)

A 4. csoportban:
Gróf Andrássy Dénes K.-IL-Vúrallja. (Gyapjú.)
Policzor Miksa Tiszolcz. (Házi ipari czikkek.)

Vindt Adóit Licze. (Vesszökosarak.)
Az 5. csoportban:

Koburg Góthai herczeg erdő igazgatósága. (Erdészeti 
tárgyak.)

Martini János Rochfalva. (Papír- és faanyag.)
A 7. csoportbau:

Beuyo László Rimaszombat. (Viasz és gyertyák.)
A 8. csoportbau:

Krausz László Rozsuyú. (Czukrászati czikkek.)
Mindszenti Bertalan Rimaszombat. (Szalámi.)
Nagy Lajos Csetnek. (Risike.)
Schlosser K. örökösei Rozsnyó. (Liszt és dara.)

A 9. csoportban;
Gróf Andrássy Dénes K.-IL-Várallya. (Bor.)
Id. Fahiuyi Samu Jolsva. (Bor.)
Marko J. Imre Rozsnyó. (Bor.)
Schlosser Albert Rozsuyó. (Bor.)

A 10. csoportban:
Andrik Sámuel Tamásfalva. (Kályha.)
Ifj. Dubravszky Sándor Rozsnyó. (Kő edény.)
Erüssy János Rozsnyó. (Könyvszekrény.)

A 11. csoportbau:
Id. Fabiuyi Sámuel Jolsva. (Kelompok.)
Uofiuan Miksa Jolsva. (Kolompok.)
Jurin Sámuel Jolsva. (Kolompok.)
Reiner Jáuos Jolsva. (Kolompok,)

A 12. csoportbau:
Bolkai Pál Rimaszombat. (Könyvszekrény,)
Gotthiif Jakab Pétermány. (?)

A 15. csoportban :f
Gasko Jáuos Rimaszombat. (Bőr.)
Markó József Rozsnyó. (Bőr.)
Trubint Lukács Rimaszombat. (Lószerszámok.)

A 14. csoportban:
Gyürky Pál Tiszolcz. (Papir.)
Rakottyay Lajos Rimaszombat. (Könyvek bekötve.)
Roxer Gyula Nadabula. (Papir.)

A 15. csoporbau:
Hoilman Miksa Jolsva. (Pokróczok.)

A 1G. csoportban:
Alexi Lajos Rozsnyó. (Ruhák.)
Beuedikti Tivauar Rozsnyó. (Salon öltözet.)
Majurosy Rezső Rimaszombat. (Ruhák.)
Németh testvérek Rimaszombat. (Kalapok.)
Rimaszombati czipészek es csizmadiák. (Czipők és csizmák.) 
Stepinszky Fereucz Rozsuyó. (Czipők.)
Siskovics István Rozsnyó. (Kalapok.)
Varga Jáuos Rozsnyó. (Szúr.)

A 18. csoportban:
Erössy János Rozsnyó. (Faragváoyok.)
Pruuczy Pál Goes. (Botok.)

A 22. csoportban :
Várgedei közbirtokosság. (?)

A 24. csoportbau:
Gindtner Mihály K.-IL-Várallya. (Gazdasági eszközök.) 
Liptay László Pelsöcz. (Gazdasági eszközök.)
Mik lóssy József Pelsöcz. (Gazdasági eszközök.)
Stempel János Rozsuyó. (Szecskavágó.)

A 25. csoportban:
Gróf Andrássy Dénes Deruó. (Vasúti öntött vaskellékek.

A 28. csoportban:
Csí/.i Jódforrás közbirtokossága. (Jódviz.)

A közönség köréből.55)
Tek. Szerkesztő ur!**) Becses lapja f/év i 10. számában 

a közönség köréből, az elmúlt izr. farsangi [ünnep alkalmával 
tartott igen zártkörű estélyi mulatságunkra [és nem bálra] vo
natkozólag. egy közlemény jelent meg, melyet az igazság ér
dekében helyre kell igazítanom.

A közlemény Írója a „ r i m a s z o m b a t i “ izr. ifjúság 
nevében, [melyet én ugyan nem ismerek] tiltakozik, mintha a 
meghívók felirata |rimaszombati izr. ifjúság] által nevükkel visz- 
s/.aéltünk volna. Igaz, hogy a közlő úrral, a megtartott estélyi 
mulatság tárgyában, nem értekeztünk, reá mint „fogadatlan 
prókátorra“ nem is számítottunk, de igen is érintkezésbe lép
tünk a többi — itt tartózkodó izr. fiatal emberekkel, kiknek 
beleegyezésüket meg is kaptuk annak révén a rimaszombati 
izr. ifjúság czime alatt meghívóinkat ki is bocsájtottuk.

Hírlapi teleselésbe bocsátkozni nem szeretek, de megje
gyezni kívánom a közlemény Írójával szemben még is, hogy 
mi is. mint ide letelepedett fiatalság, mint ezen társadalom 
egy alkotó része, inig itt lakunk, ugyanolyan jogokra [ha olya
nok vannak?] tarthatunk igényt mint ő, s a hozzá hasonlók, 
kik itt lakni régibb idő óta szerencsések. Ránk nézve sértő 
ezélzatu kifejezéseit ezennel visszautasítjuk, s ezzel az ügyet 
belejezettuek jelentem ki. az ott voltak küzllk

Hírek és vegyesek.
Márczius hó 15-ik napja Rimaszombatban ez idén úgy

szólván csak a fógytnnasium ifjúsága által lett méltóan meg
ünnepelve; kaszinónk mélyen hallgatott; helyette dalárdánk 
lett volna hivatva arra, hogy közönségünk minden hazafias 
tagját összehozza e napon, áldozni a kegyeletes visszaemléke
zésnek oltárán, de ez még félig sem sikerült, bár műsorát al
kalomszerűen állította össze, s dalait gyújtó hatással adta elő ; 
a polgári olvasókör pedig már az előző estén, — de közönsé
günk nagy számához ké >est — csak szűk kürbeu tartá meg 
szokásos lakomáját. Máskor talán másképen lesz, legalább a 
gymnasiumi ünnepélyen részt vett nagyszámú s díszes közön
ség soraiban egyhangúlag kifejezett megelégedés azon reményt 
kelti fel bennünk, hogy az ifjúi hévnek náluuk szintén sikerül 
éveukint tágasabb körben hódítani.

Halálozás. Sz a b ó  Pál  Orlaj-törékben. ki 20 évig mint 
tanító, 12 évig mint körjegyző igyekezett emberi s houpolgári 
kötelességeit hűen teljesíteni, — elhunyt, miről a következő 
gyászjelentésből értesültünk: Üzv. Szabó Julianna szül. Lau- 
reuezv; üzv. Laurenczy Judith szül. Kudlák; Szabó Bozsena 
férj. Czavar Gyuláim; Szabó Dániel, llou, Berta, Adél. s a szá
mos rokon nevében sebzett szívvel Jelentik a felejthetlen férj,

*) K rovat alatt a közérdekű felszólalásokat dijta anul közöljük, de
felelősséggel a beküldő tartozik.

;,*j Közelebbi számunkból tárgvlralmaz miatt lett kihasvva. Szeik.



vő és apa Szabó Pá l n a k  folyó évi márczius lió 18-án, d. 
ii. IV*! 4 órakor, hosszas betegeskedés után, ;’)4 éves korában 
történt elhunytat. — Hült tetemei márczius hó 20-án. d. u. 
2 órakor fognak az ág. ev. egyház szertartása szerint az orlaj- 
töreki síi kertbe örök nyugalomra tétetni. — Béke poraira!

Elmezavar. Városunk egyik vagyonos, becsült polgárán. 
P e r j é s y  J á n o s o n  nehány nap óta olyan szomoritó tünetek 
voltak észlelhetők, melyek miatt családja kénytelen volt ót e 
hó 20 án Budapestre szállítani, hogy ott valamely gyógyinté
zetben ápoltathassák. Felgyógyulásához kevés reményt tűzhet
nek övéi, kiknek szerencsétlenségén mindnyájan őszinte rész- 
\éttel óhajtanánk enyhíteni.

Helyreigaztás. A „Gömör-Kishont“ f. é. 11-ik számá
ban közzétett nyilvános számadásunkban Raisz-Marikovs/.ky 
Emma ö nagysága 8 fi t felnlíizetésröl lett nyugtázva : saját 
felvilágosítása szerint ezen összegből 5 irtot Jánosiból a Vályi 
nővérek fizettek felül. .Miről a valósághoz híven — a kegvosO C*'

adományért köszönetét mondva — van szerencsénk a nagy 
közönséget jelen soraink által értesíteni. — Rimaszombat, 1885. 
inárcz. 21. — Lu k á c s  Géza, vörös kor. egyl. pénztáruok. 
T e r h e s  Pál. nőegyleti pénztárnok.

Nyilvános vizsgát tesz e hó 25-én (szerdán) este 8 óra
kor a helybeli „Rózsa“ vendéglő nagy termében azon nővén* 
«lékek serege, mely közkedveltségü mesterük Zseniben Adolf 
ur ügyességének köszöni, hogy a délezeg járás, szerény ma
gatartás, kellemteljes táncz ezer meg ezer szabályaival rövid 
egy hónap alatt elkészült. Jó lesz, ha felnőtteink ez alkalom
mal egy kevés • „ismétlésre“ szánják el magukat, legalább a 
magyar tánezra nézve, melyről — úgy, amint ők rakják — 
semmikép sem lehet elhinni, hogy az valali# nemzeti volt. s 
ha meggondoljuk, hogy a .repetitio“ ára csak egy forint, haj
landók vagvuuk kötelességükben állónak tartani e csekély 
áldozatot.

Tűzvész dühöngött e hó lG-án Szirk községben, liol 
huszonhét ház és melléképület vált rövid pár óra alatt hamuvá, 
szerencsére a házak nagyobb részben árvák tulajdonait képez
vén. azok a megyei gyámhatóság közvetítése mellett biztosítva■. • tr • c j
voltak. — A tűz keletkezésének oka még eddig kideríthető 
nem volt.

A gömöri szoba az országos kiállításon érdekes fölsze
relést nyer. Re lesz itt mutatva a gömörmegyei háziipar-egye- 
siilet által a megyei népviselet, a szövő-, fa- és agyagipar. A 
n é p v i s e l e t e k  közül: a balogi (téli és tavaszi női | az egy- 
házasbásti [férfi és női.| a pohorellai |tőt leány|, a helpai [tót 
menyecske] és a sumjáczi [legény és menyasszony[ ünnepi öl
tözőké életnagysága bábokon. Sándy Gyula néhány ily tárgyú 
olajfestménye is fogja ilhistrálni a megyei népviseletet. — A 
s z ö v ő i p a r  nagybecsű készítményeiből ezúttal kiemeljük a 
dobsinai nők változatos, linóm és értékes küldeményét az egy-

J  C- •

szerű lenvászontól kezdve a linóra zsebkendőkig és oxford kel
méig sokféle nemben és sziliben. Ezeknek üsszegvíiitése körül 
Fábrv János dobsinai óvónak van nagy érdeme. Továbbá az 
osgyúni, a bál kai, a bubahiskai, a sajógömöri vászon neműek 
és a ritka ügyességgel szőtt himzeit pór ágynemüek [Simoniból | 
kiváló becsüek a népipar szempontjából. — A f a i pa r  k<»ré- 
böl megemlítjük Zehery Ferencz rimaszombati asztalos nép- 
Imtordarabjait, a -kiettei czifra menyasszonyi szekrényládát, a
dobsinai tinóm laedénveket és evőeszközöket. Prunvi Pál gócsi # 0 # ** • “
tanító csinos szivarszopókáit, kanalait, orsóit, a pádári kanala
kat, Pazar <i. strizsi kosarait, Sarlay Pál détéri szakajtóit s 
végül a szutori és vizsnyó linóm szalmakalapokat Az a g y a g 
i par  a gömöri szoba ily ezélra csekély terjedelme |2U—24 
nm.| miift csak nehány kiválóbb tárggyal lesz képviselve: Su- 
sányból [Bolha Jánostól,| Pongvelokról [Czahan Györgytől,| kü
lönféle cserépedény és zsindely, azonban a siivetei és pádári 
edéuvek is itt nvcrnek helvet. Mihelyt terünk engedi, bóveb- ̂ w •* w  W

ben ismertetjük megyei liáziiparunk ezen mindenesetre becses 
termékeit. Nehány napig mindezek még láthatók a megyeház 
egyik kisebb termeljen, hol az érdeklődőknek Gr oú Vi l mos  
tanfelügyelő, ki e tárgyak beszerzése kőiül hónapok óta fára
dozott s személyesen fogja a kiállítási megyei szobát beren
dezni, készséggel megmutatja.

A Pesti Hírlap ez idő szerint a magyar újságolvasó kö
zönség legkedveltebb és legelterjedtebb lapja, mert vannak oly 
előnyös tulajdi nai. melyekkel jelenleg egy más lap sem di
csekedhetik s nincs egyetlen oly száma, melyben vagy or
szággyűlési (a t. Házból, és a méítsás Házból) vagy kaszinói, 
vagy színházi s egyéb humoros karezolat, továbbá adomák, 
élezek, mulattató tárczák nem volnának. Rendes munkatársai közt 
foglal helyet iegkedveltebb elbeszelő Írónk s ma szinte párat
lanul álló jeles humoristánk Mikszáth Kálmán [Scarron] mel
lett |ki az országgyűlési karezolatokat úgy megkedveltetette| 
két legjobb élczlapszeikesztönk: Agai Adolf [Csicseri Kors|. 
Hartók Lajos [Hon Pedrő|. Vezerczikkeit elsőrangú publiczisták 
írják, kik a lap szabadelvű és minden párttól független iránya 
mellett, különböző pártállásaik daezára. szépen megférnek egy
más mellett, mint: Pulszky Ferencz. 4 őrs Kálmán. Beksics 
Gusztáv, Pesty Frigyes, dr. Kenedi Géza (i^iiintus] fel. szer
kesztő. stb. Tárczáit a legügyesebb tollú s legkedveltebb Íróink 
szolgáltatják a régi és az uj gárdából: Borostyáid Nándor, 
Agai Adolf. Mikszáth Kálmán, Bartók Lajos, Beuiczkiué-Bajza 
Lenke. Tóth Béla, Kiirthy Emil, Radú Antal. dr. Sziklay Já
nos, Tábori Robert, Laikoczy Mihály, Sebők Zsigmoud stb. 
Két speczialitása u Pesti Hírlapnak, hogy hétfőn és ünnep 
utáni napon is 4 oldalas mellékletet közöl, mit ma egyetlen 
egy európai lap sem nyújt; továbbá előfizetőinek hetenkint 4 
oldalas, albumba köthető zenemellékletet ajándékoz, tehát 
70—80 érdekes zenedarabot évenkiut. Előfizetési ára mindezek 
mellett igazan jutányos, alig több, mint az úgynevezett népla
poké, melyeknél négyszer-ütszür többet tartalmaz, negyedévre 
:> Irt 50 kr.. egy hóra 1 írt 20 kr. Mutatványszámokat leve
lezőlapon kifejezett óhajra egy hétig ingyeu küid a kiadóhiva
tal. [Légrády testvérek, Budapest, Nador-utcza 7. sz.j

Egy aggasztó betegség, melyben számtalan osztály szenved.
Ezen betegség jelentéktelen gyomorbajjal kezdődik, ha 

azonban elhanyagoltatik kiterjed, az egész te>tre. megtámadja 
a veséket, a májat, a mellmirigyeit, szóval az egész mirigy- 
rendszert, elaouyira, hogy az általa meglepett valóban szomo
rú végzetnek van kitéve, mígnem végre a halál megmenti kín
jaitól. Ezen betegség igen gyakran más betegségekkel tévesz- 
tetik össze, de ha az olvasó az alább következő kérdéseket in
téz magához, akkor képes leend megítélhetni, ha vájjon szen
ved-e ó ilyen bajban vagy sem. — Érzek-e én étkezés után 
gyomoruyomást, fájdalmat vagy lélegzési nehézséget? Nem

Magyar királyi honvédelmi minisztertől.
9G0. sz. — Göinör- és Kishoutvármegye küzöns 'gének. 

Az 1885. évi XXXIV. törvényezikk 2 ik szakasza értelmében 
a m. kir. honvédségi Ludovic* akadémiában felállított tényle
ges állománybeli tisztképző tanfolyamban az I885)6. tanévre 
betöltendő helyekre vonatkozó pályázati hirdetményt a megy 
közönségének. — mint a gróf Buttler-féle Ludovika alapít
vánnyal egybekötött bemutatás joggyakorlatára jogosult egyik 
törvényhatóságnak oly felhívással küldöm meg, — hogy a 
mellékelt pályázati hirdetményben foglalt felvételi feltételek 
különös figyelembe vételével a jövő 1885/6. tanévre egy ifjút 
mutasson be, illetőleg annak a pályázati hirdetményben elő
sorolt okmányokkal felszerelt folyamodványát folyó évi június 
hó 5-ig mint legkésőbbi lejárati napig hozzám terjessze fél. 
Tekintettel azonban azon eshetőségre, hogy ha a bemutatott if
jak a felvételi vizsgát sikerrel le nem tennék, avagy a felvételre 
testi fogyatkozás miatt alkalmasaknak nem találtatnának, a 
közérdek pedig megkívánja, hogy az alapítványi helyek betöl
tetlenül ne maradjanak, arra is felhívom a megye közönségét, 
hogy a kérdéses alapítványi helyre ezek elnyeréséért jelentke
zők közül másodsorban is két ifjút mutasson be, tehát egyszerre 
négy ifjúnak teljesen felszerelt folyamodványait oly czelból 
terjessze fel. hogy lm az első sorban bemutatott ifjak a fel
vételre alkalmasoknak nem találtatnának, az esetben a másod 
sorban bemutatott ifjak a felvételi vizsgára azonnal behívha
tok legyenek. Végül pedig ugyancsak a fentebb idézett tör
vényezikk szerint kitűzött közérdekű ezél elérése tekintetéből 
bizalommal felhívom a megye közönségét, miszerint azt is 
nyilatkoztassa ki, ho gy azon esetben, ha a kérdéses alapít
ványi helyek elnyeréséért egyetlen ifjú sem jelentkeznék, avagy 
az első és másod sorban bemutatott ifjak a felvételi feltéte
leknek meg nem felelnének, s igy felvehetők nem volnának 
a kérdéses alapítványi helyekre kincstári helyek elnyeréséért 
hozzám folyamodott, a feltételeknek megfelelő, de a pályázók 
nagy száma miatt figyelembe nem vehetett ifjak közül kettőt 
kijelölhessek. Ily eset bekövetkezése és a veendő nyilatkozat

alapján az általam kijelölt, illetőleg a jövő 1885/tí. fanévre be
mutatott ifjak fel vételéről annak idején a megye közüuségét 
értesíteni fogom. Budapesten, 1885. febr. 27 én.

Fejérvári, s. k. honvédelmi miniszter. 

V Á i y í i z a í i  h irdetm ény
a magyar királyi honvédségi Ludovika-Akademiában. az 188°/6iki 
tanév kezdetén betöltendő magyar állami-, illetőleg magán*

alapítványi helyekre.
9520. sz. — Az 1885-ik évi XXXI V-ik törvényezikk 2-ik 

szakasza értelmében a m. kir. hovedségi Ludoviku-akudémiá- 
ban felállított „ t é n y l e g e s  á l l  o m á u y b e l i t i s z t- 
k é p zó t a ii f o Ív a m r a“ az 1885tf-ik tanévre hatvan ön- 
kémesen jelentkező oly itju vétetik fel, a ki még nem lépett 
he a védköteles korba.

Ezen tanfolyamnak czélja az, hogy a magyar szent ko
rona országaiban houillutékes oly ifjak, kik élethivatásul a ka
tonai pályát választották, oly menü kiképezletést nyerje
nek, mely őket csapattisztekké leendő előléptetésre, egyszer
smind arra is képesíti, hogy a tanfolyam beíejtztevel mar mint 
hadapródok is az alantos tiszt kötelességeinek teljesítésére 
alkalmasok legyenek.

Azon növendékekre nézve, kik a tanfolyam alatt kiválóbb 
tehetséget tanúsítanak, az oktatás további iráuva az. hogv ok 
a később bekövetkező vezérkari s egyéb szolgalatokhoz meg- 
kivántató felsőbb kiképeztetés alapját mar az akadémiában 
megszerezzék.

A kiképeztetés, tehát a növendékek általános miveltségé- 
nek fejlesztése- s ismeretkörük szélesbitése mellett nemcsak a 
katonai szolgálat miudeu agazatara kiható elméleti és gyakor
lati oktatásra fog kiterjedni, hanem a növendékeknek afkalom 
fog nyujtatni arra is. hogy a katouai tudományokból, katonai 
műszaki ismeretekből s nyelvtanból is megszerezzék azon ké
szültségét. mely a szakismereteknek később magán szorgalom 
utján leendő fejlesztéséhez es a felsőbb kiképezieteshez nral- 
hatlauul megkiváiitatik.

A tény leges állománybeli tisztképző tanfolyam négy évre 
terjed és ahoz képest négy évfolyamból all.

Mindegyik évfolyam k é l  p á r h u z a m o s  o s z t á l y t  
foglal magában.

Az 188*\;-iki tuuévben a harmadik évfolyam álliltta- 
tik fel.

Az 188:7tí-iki iskolai év kezdetével 10 kincstári, 18 ré
szint féltízetéses, részint egész fizetéses és 52 magán alapít
ványi hely fog a tényleges ailomáuybeii tisztképző tanfolyam 
első osztályában belőhetni.

A Il ik es többi felsőbb tanfolyamokba való felvételnek 
helye nincsen.

A felfizetéses és egész fizetéses helyek összesen-, továbbá 
a 10 egész díjmentes kincstári helyre ezennel nyilvános pályá
zat nyittatik. a 52 alalapitvauyi hely pedig a jogosult lelek 
bemutatása folvtán lesz betöltendő.

Ezen helyekre kizárólag a magyar szmit korona orszá
gaiban houillelekes állampolgárok liai paly azilumuk.

1. Felvételi feltételek.
A felvétel a honvédelmi miniszteibez folyó é\i junius hó 

20-ig. vagy közvetlenül az érdekellek, vagy a bemutatási jogot 
gyakorló telek uhui benyújtandó es mell^Kleteivel együtt sza
bályszerűen bélyegzett folyaimdvany alapján kérelmezendő.

A iol vamod vány hoz a kővetkező mellékletek csatolandók :
a) a pályázó magyar állampolgári minősegéről, a ható

sági fő-, vagy a járási tisztviselő állal kiadott bizonyítvány;
b| a pályázó testi alkalmas voltáról es életkorának meg

felelő testi fejlódotiségóról valamely honvéd \agy közösliad- 
seregbeli tényleges szolgálatban levő orvostudor áltál szabály- 
szerű leg kiállított orvosi bizonyítvány;

c) az összes családiaguk szamát és életkorát előtiintető 
„ c s a l á d i  é r t e s í t ő “ azon folyamodvány okhoz, melyek 
ingyenes és féltízetéses helyek elnyeréséért nyujiatuak be ; a 
pályá/ó életkorát igazoló „ k e r e s  / t he v é I“ pedig az egész 
fizetéses és magáu-alapitványi helyeket illető kérvényekbe/. 
Pályázók életkora a már betöltő t 14 ik évtől kezdve, a meg 
be nem végzett 1 t>-ik évig terjedhet. — hogy a növendékek 
az akadémiából való kilépés és a honvéd-éghez leendő felava
tás idejére. 18-ik éviiket betöltsék, azonban 20 évesek meg 
ue legyenek.

Az életkor megállapítására nézve az iskolai év kezdete, 
azaz október hó elseje mérvadó:

d) ajánlatos erkölcsi magaviseletről szóló külön bizonyít
vány azon esetben, ha pályázó erkölcsi minősítvén ve az isko
lai bizony it ván \ bau nem foglaltatnék ;

e) valamely gymnasium, reál-gymuasiurn, reáliskola, vagy 
az említettekkel egyenjogositott egyéb tanintézet négy osztá
lyának legalább is jó eredmennvel lett elvégzését, illetőleg a 
1 V-ik vagy további osztály tettleges látogatását is igazoló és 
az e g y e s  t a n t  á r g y a k b a n va l ó  e l ő m e n e t e l t  
előtüntető „ i s k o l a i  l á t o g a t á s i  b i /. o n v i t v á n v.u
Az iskolai év befejezése után nveremiö rendes bizonvilvány az" *■ • •/

akadémiában a felvételi vizsga alkalmával is felmutatható.
A horvát-szlavonországi illetőségű, vagy más a magyar 

szent korona terület én honos, de idegen u|ku pályázó ifjaknak 
a magyar nyelvben annyi jártassággal kell bírniuk, mennyi 
valószínű kilátást nyújt arra. hogy az előadásokat sikerrel hall
gathassák. Ha azonban az első évfolyam alatt a magyar nyel
vet annyira el nem sajátítják, hogy a többi tiövendékekkefha
ladni képesek legyenek: az évfolyamot ismételni tartoznak.

0  A pályázó által kiállítandó, annak atyja, vagy gyatn- 
gondnoka hitelesített aláírásával megerősítendő, és a pályázó 
törvényes hadkötelezettségi idejének Icszolgalását targyazó „kö
telező nyilatkozat,“ a *} alatti szöveg szerint kiállítva.

*) Alulírott ezennel kijelentem, hogy a Ludovika akadémiában leendő 
felvételein esetébon. ;ikar mint önkéntes, akar korosztály és sor-zam sze
rint soroztát nátn is he a hadseregbe, vagy a honvédséghez, az 1SGS ó i  
XL-ik törvényezikk 11». szakasza, és az löító. évi XXXlV-ik törvényezikk 
lí-ik szakasza utolsó bekezdése érteimében a honvéd-égnél teljesi'endő kii- 
lönös szolgálati kötelezettségnek magamat alárendelem, egyúttal kötelezem 
magamat arra is. hogy ha a tényleges állománybeli tisztképző tanfolyam 
1\ évfolyamának jó eredménj'tiyel leendő elvégzése idejében i'0-ik évemet 
meg el nem érném is védkótelezettségeiu tekintetéből leendő felavatás ve
geit önként lialadek nélkül fogok jelentkezni.

Kelt stb.
N. N. pályázó.

A fentebb kötelező nyilatkozatot megerősítem.
Koift.

. N- N*. . . N. N.
járási szolgabiró tisztviselő, (polgármester.) szülő, gyám.



g) Ha a púi} ázó a fentebb 1. c) pontban említett élet
kort még legfeljebb hat hónappal haladta volna túl, fölvétel
nek kizárólag Ö Felsége legmagasabb engedélye mellett le
het helye.

h) Az ingyenes, és félfizetéses helyekre pályázó szőlője 
(gyámgondnoka) a kérvényben azt is köteles kinyilatkoztatni, 
hogv pályázó fián kivid neveltetik-, avagy neveltetett-e állami, 
vagy magán alapítványi helyen más gyermeke is, vagy pedig 
utóbbiak közül részesül-e valamelyik ösztöndíjban és milyenben?

2. A kérvények átvizsgálása.
A fentebb kitett határidő alatt a honvédelmi minisztérium

hoz beérkezett kérvények átvizsgáltatván, azok, melyek hiányo
san szereltettek fel. és a pótlólag bekövetelendó okmányokkal 
sem egészittettek ki, a pályázati határidő elmúlta után elkésve 
benyújtottakkal együtt, kivétel nélkül vissza fognak utasittatui.

3. A fe lv é te li vizsga ta n tá rg y a i.
A felvételért pályázók a fentebbi 1. e) pontban említett 

iskolák IV. osztályában előadott minden tantárgyból (a klassi- 
hus nyelvek kivételével) felvételi vizsgát tartoznak letenni, 
úgymint:

Magvar nyelv,
Német nyelv,

\ 1. Aldássy Ignácz
2. Rattyány-Strattman 1'.
3. JJuttler János gróf

ti I f i

n
ti
ti
ti

ti
n
n
ii
n
ti

n

ii
?i
ii
11

ii

4. Dibrcczen város
5. Kltz Károly gr.
ü Festetics György gr. 
7. Ecskay Lázár Zs.

alapítványára bemutat Szlulia Antal gond. 1 ifjút.
Raityány-Sztratt. 0. 1 „

a) Hevesül, közönsége 2
b) Ungm. „
c) Pest-I'ilism. „ 
cl) Nógrádm.
e) Riharm.
f) liorsodm.
g) Szabolcsin.
Ii) Gömörin. 
i| Zemplénin. „
k) A bánj-Tornám.
l) Heregm. 
ui ) Ugoesani.

Üebrcc/.en város 
Kltz Karoly gr.
Festetics Ta-siló gr. 1 
Thurn-Taxis hgnő sz. 
Edelspaeher V. 1 
Náko Kálmán gr. 1 
Rudies József br. 1 
Szabadka város 1 
M. k honv. miniszt. 1 
bajsai Vojnics Lukács 1 
Zichy Fereucz gr 1
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Egyetemes történelem,
Mennyiségtan,
Természetrajz és
Természettauból.
Ezen tantárgyak ismerete oly mérvben követeltetik. mint 

nz a középiskolák IV. osztályára nézve előszabva van. Az első 
két tantárgyból Írásbeli, a többiekbő! szóbeli vizsga teendő le.

Horvát-szlavonországi illetőségű, vagy más idegen a;ku 
pályázók, kik a magyar nyelvet eléggé nem értik, a felvételi 
\izsgát horvát. illetőleg anyanyuittikon tehetik le.

A felvételi vizsgának fóczélja az. miszerint a vizsgabi
zottság meggyőződést szerezhessen arról, vájjon a pályázó ifjú 
a/, áltála végzett tantárgyakból előmutatott ismereteinél s (el
fogási képességénél fogva alkalmas-e arra. hogy az akadémiai 
tanfolyamot jó sikerrel befejezhesse s a részére adományozandó 
helyet rendeltetésének megfelelóleg betölthesse.

Ha a pályázók szülői (gyámgondnokuk) a felvételi vizs
gán jelen kívánnak lenni, ez nekik a vizsgaterem térviszonyai
hoz kepest megengedtetik.

4. A felvételi vizsírók kezdete.
A felvételi vizsgák a Ludovika-akadémia helyiségeiben 

I'.«Ivó évi szeptember hó 25 éu kezdődnek és szeptember hó
utolján végleg bezáratnak.

Szeptember 2'J-ike után rendes felvételi vizsgák többé 
nem tartatnak, euuéllogva az addig még meg nem jelent pú- 
lyázé k : a felvételhez való igényüket elvesztik, ha csak rend
kívüli körűiméinek által okozott elmaradásukat nem igazol-•> w

hatják. .
Minthogy a felek érdeke hozza magával, miszerint pú- 

Jv.izó fiaik a felvételi vizsga sikeres letétele után az akademi-w

ál a azonnal felvétethessenek, a felvételi vizsgák pedig a len- 
forgó viszonyok közt a fentebb említett határidő előtt meg 
nem kezdhetők, figyelmessé tétetnek a szülök, hogy pályázó 
íiaikat a polgári tanintézetek valamelyikébe, az 18^5/6-iki is
kolai év elejével kezdődő tanfolyam illető osztályába felvétes
sek. oly ezéIbői, hogv a felvételi vizsgán esetleg visszautusi- 
toltak tanulási pályájukat akadály nélkül folytathassák.

Az utazási költségeket a pályázók szülei (gyáiugouduo- 
kok) kötelesek viselni.

Az állami helyekre pályázó tisztek és honvédek, illetőleg 
katonai hivatalnokok fiaiért az utazási költségek csak azon 
esetben téríthetők meg. ha a szülök (^yámgondnokok) vagyon- 
talanságukat hitelesen kimutatják, és a megtérítést folyamod
ványukba különösen kérelmezik.

Mielőtt pályázó a felvételi vizsgára bocsáttatnék, az in
tézet orvosa által újólag megvizsgáltunk, s azon esetben, ha 
a vizsgáló intézeti orvos es a bizoiivitráuvt kiállító orvos ve- 
lemén ve egymástól eltérne, az első honvéd kerületi parancs
nokság törzsorvosa által eszközlendő felülvizsgálatnak leeiid 
helye. A felülvizsgálat folytán alkalmatlannak talált pályázók 
visszautasiUalnak.

ő. A felTételi Tizsga eredméiive és a felvétel.
A beérkezett és szabályszerűen felszerelt folvamodványok. A A

alapján felvétel végett első sorban azok íoguuk kijelöltetni, 
kik legérdemesebbeknek találtattak.

Ezek szintúgy mint az alapitványosok által bemutatottak, 
a felvételi vizsgára leendő megjelenésre fel fognak szóllittatni.

Megfelelő számú pályázók másodsorban szintén ki fog
nak jelöltetni, és előjegyzésben tartatni, oly czelból. hogy 
azon ifjak helyett, kik a felvételi vizsgát sikerrel le nem tet
teik. vagy az ugyanazon évi deczember hó végéig mutatkozó 
fogyaték pótlása végett, esetleg a felvételi vizsga letételére 
deczember hó végéig (melyen túl utólagos fölvételnek helye 
nincsen) behívathassanak. Az említettek közül utólag vizsgára 
be nem hívottak a következő évben ismét pályázhatnak, a 
mennyiben a felvételi feltételeknek megféleleLdnek.

. _ cl e csakis a felvételi vizsga sikeres ki
állásának feltétele alatt eszközöltetik, s a felvételi vizsga alól
felmentésnek helye nincsen.*

Minthogy a felvétel a felvételi vizsga eredményétől függ. 
a vizsgáló bizottság által a felvételre „alkalmatlannak* minő
sítettek e körülményről azonnal értesittetuek, kérvényeik mel
lékleteikkel együtt rövid utón visszaadatnak.

Az alkalmasoknak talált pályázók szülei (gyámgonduokai) 
a felvételi vizsgaeredményéről oly figyelmeztetés mellett fognak 
értesittetui, hogy a felvett növendékek szeptember 3U-áig az 
akadémia igazgatóságánál okvetlenül átadandók, esetleg a 
vizsga letétele utáu azonnal is az intézetben hagyhatók.

6. A magán alapítványi he'yek betöltése.
A magán alapítványi helyek nőm nyilvános pályázat 

utján, liánéin az illető jogosult felek által bemutatott, és a 
felvételi vizsgán képesítetteknek talált ifjak közül fognak be-
töltetLi.

A folyó 1885/6. évben betöltendő magán alapítványi 
harminczkét helyre nézve a bemutatási jogot a következő ha
tóságok és magáufelek vannak hivatva gyakorolni.

8. Nákó Kálmán gr. 
í). Hmlics József báró
10. S/.abadka város
11. Temesvárt' Márton%12. Hajsay-Yojnies Máté
13. Zichy Fereucz gr.
14. Hr. Orczy esaláü egy növendékre szintén gyakorolja a bemutatási jogot, 

és az ekként betöltendő hely a bevezetésben említett ti/, díjmentes hely 
közé tartozván, ellátási költségei :» kincstárból fedeztetnek, bemutat 
Orczy Hela báró, ö felsége körüli miniszter 1 ifjú . Összesen .'»3 ilju.

A fentebb megnevezett hatóságok és felek bemutatási 
joguk gyakorolhatja végett külön iutézvéuybeu fognak egyen
ként felhivatni.

Éhez képest mindazon pályázók, kik magán alapítványi 
helyre kívánják magukat felvétetni, szabályszerűen bélyege
zett és felszerelt kérvényüket a fentebbi pontok alatt megne
vezett s a bemutatási jog gyakorlására hivatott közhatóságok
hoz, illetőleg magán felekhez tartoznak benyújtani.

7. A fizetéses helyek .

Egész fizetéses helyért évenkint (>00 írt. fél fizetéses 
helyért pedig .400 írt évi ellátási átalány fizetendő.

Ezen összeg a felvett növendék szülői (gyámgondnoka) 
által félévenként elölegesen vagyis október és rnárczius hó 
elején két egyenlő részletben közvetlenül a m. kir. honvéd
ségi Ludovika ekadémia igazgatóságánál, a honvédelmi ministeri 
javadalom részére lefizetendő, illetőleg posta utján felküldendő.

Az egész és fél fizetéses helyre pályázók szülei (gond
nokai) a felvételi folyamodtam ban nyilvánítani tartoznak, hogy/ « / • / « /  * a

»az esedékes ellátási átalánvt félévenként, vagvis október es 
rnárczius hónapok 1-én elölegesen a Ludovika-akadémia igazga
tóságánál közvetlenül befizetik illetőleg posta .utján íelküldik.

A fizetéses helyekre pályázók között minden egyéb körül
ményre való tekintet nélkül a felvételre elsőbbséggel azok bírnak, 
kik a megkívántaié tantárgyakból jobb bizonyítványt mutatnak 
tel. illetőleg a felvéted vizsgát jobb eredményűvel tették le.

a. mely növendék ellátásáért járandó félévi átalány egy
szeri megintés után sem fizettetik be, az az adományozott 
helyhez való igényét elveszti, miről szülője (gyámgondnoka) 
további miheztartás végett értesittetik.

Ha valamely növennék szülője (gyámgondnoka) beleegye
zésével az intézetből időközben kilep, vagy bármely oknál 
fogva a fél év eltelte előtt elbocsáttatik: az annak ellátása fe
jében lefizetett félévi átalánynak, a kilépés ideje után a fél év 
végéig esedékes részét az illetők visszakövetelhetik.

A növendékek szülőik (gvátngondnokaik) által a kisebb 
szükségletek stb. beszerzése végett havonként bárom forint 
zsebpénzzel látandók el, mely járuléknak egy-egy fVdévre szá
mított összege mindenkor elölegesen es pedig a fizetéses díjjal 
egyidejűleg, a többiek részéről szintén október és rnárczius 
hónapok 1-én az akadémia igazgatóságánál lefizetendő, illető
leg ahoz felküldendő.

Ezen kötelezettség elvállalásának a kérvényben kifejezés 
adandó. .

A tényleg felvett ifjak szülői (gyámgondnokai) ezen felül 
a zsebpénz pontos lefizetését külön Írásbeli, az akadémiai igaz
gatóságának átadandó nyilatkozattal is kötelesek biztosítani.

Azon alapítványi, vagy kincstári helyen levő növendékek 
részére, kik vagyoutalansag folytán hozzátartozóik által semmi
féle segélyben nem részesít hetük, annak elengedését, illetőleg 
a kincstár által való fedezését a szülők, (gyámgonduokok) az 
akadémia igazgatóságánál az illető közigazgatási hatóságok ál
tal kiállított, és a tó vainodvánvho/ melléklendő „vagyontalan-* * ’ ’  A

sági bizonyítványok“ alapján kérelmezhetik.
Az ily kérelmekre nézve érdemlegesen az akadémia igaz

gatósága határoz mely határozat ellen íelebbezesnek helye 
nincsen.

8. A növendékekkel nz akadém iában való elbánás.
A felvett növendékek az akadémia részéről átvétetnek, 

és a számukra rendszeresített teljes ruházattal, lebérnemüvel. 
felszereléssel es taneszközökkel elláttatnak.

Addig is azonban, mig ez irány báni szükségleteik fede
zése iránt a kellő intézkedések megtétetnének, szükséges, hogy 
a növendékek még jó es használható lábbelivel ellátva jelen
jenek meg. «•

A növendékek négy évfolyama két századot képez, mely
nek parancsnoka egy-egy százados.

A század parancsnokok a növendékek testi, szellemi és 
erkölcsi nevelésére első sorban vannak hivatva, ók ellenőrzik to
vábbá azt, hogy a növendékek szülőik, (gvátngondnokaik) iránti 
kötelességeiknek eleget tegyenek, ők értesítik a szülőket a nö
vendékek viszonyaiban előforduló fontosabb változásokról, valu- 
mint a szülök is a növendékeket illető kéréseikkel az említett 
parancsnokokhoz tartoznak fordulni.

Az egyes tantárgyak előadására vonatkozó részletest in- 
tézkedések a tanterv szerint vannak megállapítva.

Általában megjegyeztetik, hogy az akadémiában előadási 
nyelv a „ m a g y a r , “ de a mellett figyelem fordittatik arra 
is. hogy a növendékek a német és frauezia nyelvet is a lehető 
legtökéletesebben elsajátíthassák.

A horvát-szlavonországi illetőségű ifjak a horvát nyelv
ben is nyernek oktatást.

A tantárgyak, melyek mind a négy évfolyamra arányla- 
gosnn es a fokozatos haladás szem előtt tartása mellett, fel 
vannak osztva: minden növendékre nézve kötelezők, kivéve a 
horvát nyelvet és a zenét, mely utóbbi csakis a szülök külö
nös kívánságára, és azok költségén tauittatik.

A vallás- és erkölestaui oktatásnál a törvényesen bevett 
vallásfelekezetek tekintetbe vétetnek, és gondoskodva lesz ar
ról, hogy vallása szabad gyakorlatára miudeu növendéknek 
alkalom nvujtassék.

A testi erő fejlesztése, s az egészség fentartása mellett, 
a növendékeknek erkölcsi nevelésére s bennük a hazafias érze
lemnek és a katonai szellemnek ápolására különös figyelem 
fog fordittatni.

Az iskolai év o k t ó b e r  hó  1-én k e z d  ő d i k, a zár
vizsgák augusztus második h a r m a d á b a n tartatnak, és a 
tanév augusztus 20-án bezáratik.

Augusztus 21-től szeptember 30-áig szünidő leend, mely 
alatt az összes növendékek szabadságra bocsáttatnak, ha csak 
e kedvezményt hiányos szorgalom, vagy kifogás alá eső ma
gaviselet folytán el nem vesztik.

Azon növendékek, kiknek magaviseleté legalább rjó,u 
szorgalma legalább „elégséges“ a nagy szünidőn kívül még 
a karácsonyi-, utolsó farsangi- és húsvéti szünetek alkalmával 
is szabadságidőt nyernek.

A zárvizsgák alkalmával megállapittatik azon végosztály
zat.melynek alapján és eredményű szerint a növendékek a fel
sőbb évfolyamba előléphetnek.

Hogy egvik vagy másik évfolyamnak ismétlése mily 
esetben es minő feltételek alatt engedtetik meg: a szervezeti 
szabályokban van meghatározva.

9. Az akadémiából való idöelötti kilépés.
Az akadémiából idöolótti kilépés a következő okoknál 

fogva következhetik he:
1. Rategség miatt, ha ezáltal a növendék az előadások 

hallgatásában a tanév hátralevő részere nézve gátolva van.
Ily növendékek a következő iskolai évre, illetőleg a he

nem végzett évfolyam ismétlésére a honvédelmi miniszterhez  ̂ »

intézendő kérvény folytán újra felvehetők.
2. A szülök (gyámgondnokok) elhatározásából lontos okok 

miatt. Ily esetben a kérvény az akadémia igazgatójához nyúj
tandók be. ki azt elhatározás végett a honvédelmi miniszter
hez terjeszti fel,

5. Kiképeztetésre való alkainatlanság folytán, mely
a) elégtelen előmenetel miatt, vagy
b) büntetésből fordulhat elő.
Az utóbbi esetben időelótti kilépés akkor következhetik 

be, ha a növendék valamely becstelen cselekmény folytán ér- 
demetleuné vált arra, hogy az intézetnek tagja maradjon.

10. Az iutézetböl kilépett ifjak tényleges szolgálata.
Az 1882). évi XXXIV. türvénvezikk 2-ik szakasza 5. be- 

kezdése szerint a Ludovica Akadémia tényleges tisztképző 
tanfolyamába felvett ifjak az intézetből való kilépésük után 
teljesítendő tényleges szolgálati kötelezettség tekintetében 
ugyanazon törvényes rendelkezés alatt állanak, mely az 1808. 
évi XL. törvénye/..kk l'.l-ik szakaszában meg vau határozva.

Ennélfogva az akadémia négv évi tanfolyamát bevégzett(J V/ w

alapítványi, vagy díjmentes növendékek felavatásuk napjától 
kezdve összesen 10 évi, a féldijmentes növendékek 7 évi, és 
a fizetéses növendékek 4 évi tettleges szolgálatot, még pedig 
a honvédségnél kötelesek teljesíteni.

11. Részletes adatok.
A tantervre, nevelésre s egyebekre vonatkozó részlete

sebb adatok tekintetűben a Ludovika Akadémia „Szervezeti 
szabályai“ szolgáltatnak bővebb tájékozást.

lleti naptár.
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Katholikus P rotestáns Izrae lita

22 V. D. 5 Fék. vas. I). Jtldika Niszon G
2.5 H. Ottó pk. í r.berhart Niszon 7
24. K. t iúbor föangy. Gábor löangy. Niszon 8
25. Sz. (» v. olt. H. A. (iy. olt. I>. Á. Niszon 0
2G. Cs. Manó | Manó Niszon 10
27. L\ Fájd. szűz. i Rupert Niszon 11
28. *Sz.I Guutrámi i Mái hás Sál). Húgod. 12

Napirend:
Mimién kedden és pénteken polcári ügyekben-, szerdán és csiitöriökön fé

ny itő ügyekben a helybeli k ir. tö rvén yszékn é l-,
t g\ anesak kedden és pénteken a m egyei árvaszéknél s 

városi hatóságnál tanácsülés, kivéve a/, ünnepre eső napokat.
Minden hétfőn, kedden, csütörtökön nyilvános tárgyalás lény itő ügyekben

a k ir  járásbíróságnál.
Minden szombaton panaszfelvetel ugyanott, kivéve az ünnepekre cső napokat 
Mart. 23. Rozsnyón országos vásár.

2ő. Tátic/.vi/.sga a helybeli „Rózsa“ vendéglő nagytermében. 
27—28. Rimaszombatban országos vá*ár.

30. Meg vein zott sági közgyűlés a megyeház nagyobb tanácskozási 
termében d. e. 10 órakor s esetleg folytatva a következő napon. 
Nyilvános előadás a helybeli községi iskola IV. száiuu tan
termében.
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Felelős szerkesztő : R ábely M iklós.

i i l a i g á i n-liirdclCSCk.
Naponta friss

bécsi tormás virsli
és egyél) meleg és hideg étkek, úgyszintén igen finom 
— saját kezelésű
visontai vörös, apezi Schiller és fehér
borok a legjutányosabb árak mellett mindenkor fel- 
találhalók Ivimaszombatban

Tóth Pál vendéglőjében.

A „Gömörmegyei - es
a nala legalább

évre elhelyezett
egy

betéttőkék után
1883. január 1-étől 3fl„ kamatot
fizet.

5 10
Az igazgatóság.



Cséplőgép-eladás.
Eory egészen Ili, csak 3 hónapon át használt

Ám I a m Á m  iCn t o » » Í A 7 i\ n  A  Y m  A 7 Í1 A l l l i  Q t n t f l W l t ü Ccséplőgép és hozzá tartozó gözmozdony, a tagosítás 
által változott birtoklási állapotok miatt eladóvá tétetvén,

. . .  /» I ' ? * i _______•_____ L  '

Egy kitűnő szer. Budapest. Folyó lió 5-én
hozzám intézett becses tudakozására, ezennel van szerencséin 
értesíteni, hogy a Brand R. gyógyszerész svájczi labdacsai, 
igen jó hatásúak s az én gyomorbajomban és székrekedésem
ben á legjobb szolgálatot tették s bajaimon alaposan segítenek.

t
1 FLEISCHER és T i USA

darusítására a folyó 1885. évi márczius hő 27-én
délután 3 órakor Rimaszombatban, a városházánál

Ezért a svájczi labdacsokat [a gyógyszertárakban egy doboz 
ára 70 kr.| mindenkinek legjobb meggyőződésemmel úgy a|an-

. . . • < f i  RT   i  .  I. > ..I Ar OI
t

önkéntes nyilvános árverés
fog megtartatni.

Kikiáltási ár 3000 frt. a többi árverési feltételek 
alólirottuál előzetesen is megtudhatók.

Lengyel Pál,
mint a tulajdonosok megbízottja

Szappanos üzlet eladás.
Miskolczon néhai Kopácsi Károly

szappanos üzlete, az üzleti műszerek, 
felszerelések és árukkal — az üzleti

lom, mint a leghasznosabb gyógyszert. Fogadja a tekintetes 
ur legbensőbb köszönetemet értök. Örökké hálás lekötelezettje: 
Ebenführer Oszkár, \ II. kér. Dob-utcza 8. sz.

•• f f
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helvisétr bérbeadása mellett eladó.
Miskolczon ezen üzlet c nemben

leselső. Értesítést ad
Szeremley Lajos,

o<> o•J végrendeleti végrehajtó. Miskolczon

szépirodalmi hetilap
f. évi ápril bó elsejével harmadik évnegyedébe lép és rövid fenállása óta, 
rendkívül »Ins és változatos tartalmánál fogva oly pártolásnak örvend, mely
az irodalom terén valóban páratlanul áll hazánkban.

A „Gondüző44 erkölcsöt nemesítő és lelket művelő, érdekfeszitő és 
gondokat űző olvasmányaival kimerithetlen tárházat képez családok és 
egyesek számára.

A „Goiiduzö44 munkatársai: 1*. Nzatbinary Károly, Tolnai 
Lajos, Komócsy József, Kiss József, M argit.) Dezső, Mikszáth 
Kálmán, Szana Tamás, Tóth Endre, Vértesi Arnold, Kazár Km I, 
Éjszaki Károly, Endrődi Nándor, Balázs Nándor, Dalinady Győző, 
Prém József, Hentaller Lajos, Nziklay János, Reviczky Gyula,
Pa lágy i Lajos, Lévay Nándor stb. stb.

A „{Jolidűző*4 továbbá megkezdte „A gránátkbves asszony“
M a r l i t t  E. világhírű regényének közlését eg\ediil jogosított magyar íor- 
ditasbtn, mely regény egyszerre h a t  nyelven jelenik meg.

Végre pedig örvendve említjük meg, hogy Jókai Mór es He- 
nlczkvné Bajza Lenke koszorús Íróink ígéretét hirjuk. hogy a „Goud- 
űzó44 szamára Írni fognak, miáltal oly kellemes helyzetbe jutottunk, hogy 
hazánk irodalmi kitűnőségeit csoportosítsuk lapunk körül.

A „Gondüzíl*4 megjelelt minden vasárnap •*>* » Ívnyi tartalommal 
és ára a hérmentes szétküldéssel együtt negyedévre csak 1 frt 50 kr.,
félévre 3  f r t .  , . . . .

M utatvány számmal mindenkinek szívesen szolgaiunk ingyen es b e r-
m entve, ki e végett hozzánk fo rd u l. _  . . .

Az előfizetési pénzek legczélszerübben postautalvánnyal a Gonduzo
kiadóhivatalához küldendők.

Kzékcly A ladár,
j _ 3  a „G ondüző“  kiadótulajdonosa Ru lapesten, dob-utcza 14

{ gépgyára és vasöntödéje K assán, eperjesi-ut 0. t 
szám és Kassa mellett a C serm ely  v ö lg y b en , f

Ajánlja a t. gazdaközönségnek, a legújabb ta- t  
pasztalatok szemmeltartásával, czélszerűen s gon- I

{dósán gyártott jó hírnevű gépeit a közeledd  ̂
tavaszi id én y re , nevezetesen: Sorba-vetőgépe- r 
két, szórva vetőgépeket ekéket, boronákat, ben- * 

I gereket, lókapákat, tengeri-morzsolókat, Backer { 
|  és magtárrostakat, továbbá mindennemű szivaty- j 
f  tyukat, gőzgépeket, gőzkazánokat, szeszgyári *
í  berendezéseket és pedig: Henze-fözök, kavaró
} készülékek, maláta- és burgonya-zuzokat stb.

Í Csermelyvölgyi gazd. gépgyárunkban gép- t
gyártmányainknak jelentékeny készletet tart- |  

{ juk állandóan.
Y Kepes árjegyzéket gazd. gépeinkről, valamint 
í árjegyzék öntödénk készítményeiről, kívánatra |  
|  ingyen és bérmentve küldünk.

\ /
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Lakváltoztatás.
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, mi

szerint az eddig cserencsénvi utczán levő fűszer- és vegyeskereske-
désemet — tetemesen megnagyobbítva — folyó évi márczius hó 
24-tö l a főtéren levő Dapsy fele házba helyezem át. Mint eddig
ugv ezután is nngv raktárt tartok mindenféle liszt-, fűszer és éíel-* % ’ % w

miszerek-, úgyszintén külföldi főzelékek-, sajtok- stb. stbból.
A legjobb amerikai petroleum, valamint a legkitűnőbb kocsi- 

kenőcs nagyban és kicsiben szintén kapható.
í zleli helyiségem megnagyobbodásával egy jó hírnévnek ör

vendő tűz- és betörés ellen biztos penzszekrenygyár ügynöksé
get is felvállaltam ; melynek gvártiuáuvait a következő olcsó árukonn * »/ Cv e

bocsájtom aruba, n. m.

2*

számút
számul
számút
számút

f>5 frt ért. 
95 fiiért. 

1 50 írtért.

0 ‘ ri. számút . 
2. számút . 
4. számút .

80 frtért 
125 írtért 
175 frtért 
195 írtért

Az. eddig overt bizalomtól felbátorítva, oda fogok hatni, hogy 
pontos kiszolgálat, jó minőségű áruk tartása és illő ár mellett a 
n. é. közönség megelégedései továbbra is megtarthassam.

Magamat a nagyérdemű közönség becses pártfogásába ajánlva 
maradtam teljes tisztelettel

Rimaszombat, 1885. márczius hó 20-án.
Krúdy Bertalan,

í —o fűszer- és vegyeskereskedő.

A  topoetálmegyel gaidaxági kiállításon 1884-ben EZÜST DÍSZ-OKLEVELET nyent, 
A  bécsi 1883. ótí ncmietk. gyógy** kiállításon EZÜST FRMET nyert.
A  trieszti 1882 évi kiállításon B R O N Z -É R M E T  nyert 
4  grácai 1880-ik évi orseágos kiállításon

ELISM ERÉSI OKLE1 I L E T
nyert.

hazánk eg-yik leg;szénsavdúsabb
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kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál s a gyomornak az idegrendszer bántalrnain 
alapuló halaiban. Általában a viz mindazon kóroknál kiváló figyelmet érdemel, melyekben a

szervi élet támogatása és az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos.

Borral használva kiterjedi k e d v e s sé g n e k  örvend.

Kizárólagos
főraktár

i
Hamisítatlan bor.

i

Az epri név megőrzése s hamisítatlan egri borok áruba bocsnjtása
végett alakult az „Egri borászati egylet.‘‘ Valódi tiszta egri borért ezután 
mindenki bátrau forduljon

ZOHOR VINCZE
borügynökhöz, ki biztosítja megrendelőit, hogy csakis valódi és jóliirü terme
lőtől küld csupán bort.

I gy un csak X O IIO K  1 1 X 4  Z É X É L  kapható jutányos áron az újon
nan feltalált és szabadalmazott

összeadó gép,
melyen egyszerű kézmozdulat által a legnagyobb számokat biztosan össze lehet 
adni bármily szórakozott legven is az ember.mé CJ m/

Edeskuty i. kir. odv. szállítónál, 
Budapesten.

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, füszerkereskedésben és vendéglőben.

A z  íSS^-ik év i e ls z á ll ítá s
1

palaczk.
Kapható Rimaszombatban: Nagy Béla kereskedésében

Kiadóhivatal: Budapest V. Nádor-utcza 7-ik szám.
Előfizetési árak

F4

a „ P E S T I
Egész évre . 
Félévre . .
Negyedévre. 
Egy hóra .

I I I R L A P 44-ra
, . 14 frt — kr.
. . 7 frt — kr.
, . 3 frt 50 kr.
. . 1 írt 20 kr.

Egy szám helyben 4 kr. 
Vidéken 5 kr.

E S T I H í r l a p
Megjelen

m i n d e n n a p

LEGOLCSÓBB,  LE GJ OB B ,  L E G E L T E K  EJ D T E B B  .MAGYAR
az ünnep- és vasárnapokat követó

POLITIKAI NAPILAP.
napokon is, t i -  3 :! x iv ó n .

O *

Mutatványszámok kívánatra egy hétig ingyen és bérnientve küldetnek

Nyomatja és kiadja Bábely Miklós. Rimaszombat, 1885. (Losonczi-utcza 24. szám.)




